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Л. КУЧМА ЗВЕРНУВСЯ 

ДО НАРОДУ УКРАЇНИ 



Київ (У НІ АР). — У 
четвер, 18-го червня, 
Президент України Леонід 
Кучма виступив на радіо і 
телебаченні, звернувшись 
до українського народу зі 
словами, сповненими три- 
воги за державу. 

Президент сказав: 
“Шановні співвітчизники! 
Вчора відбулося засідан- 
ня Ради національної без- 
пеки і оборони України 
(РНБОУ), на якому обго- 
ворено економічну ситу- 
ацію у державі. Вона за- 
лишається складною і на- 
пруженою. У поточному 
році ми вперше зупинили 
тривалий спад виробниц- 
тва, проте це ще не обер- 
нулося ні збільшенням 
бюджетних надходжень, 
ні поліпшенням стану 
справ в економіці зага- 
лом. Водночас маємо над- 
витратну, непомірно вели- 
ку видаткову частину бю- 
джету, принцип форму- 
вання якої мало змінився 
з часів старої адміністра- 
тивної економіки. 

Усе це вже давно і на- 
стійно вимагає проведен- 
ня бюджетної реформи. 
Однак спроби приступити 
до неї не знайшли під- 
тримки у частини депута- 
тів Верховної Ради мину- 
лого скликання. Для збе- 
реження стабільносте до- 
водиться вдаватися до 
значних внутрішніх та 
зовнішніх запозичень, 
ьюсяг державного ооргу 
наближається до критич- 
ної межі. До всього цього 
додається і вплив світової 
фінансової кризи. 

В оздоровленні еконо- 
міки провідна роля нале- 
жить Кабінетові Мініст- 
рів, іншим органам дер- 
жавного управління у 
центрі й на місцях. Я ви- 
магав і вимагаю від них 
забезпечення умов для 



піднесення виробництва, 
твердої ощадности, поси- 
лення боротьби з неспла- 
тою податків. Але ціл- 
ком очевидно, що усунути 
загрозу кризи зусиллями 
лише виконавчої влади 
неможливо. 

Сьогодні я хочу, щоб 
про це знали всі: центр 
праці для розв’язання пе- 
кучих економічних проб- 
лем перемістився у стіни 
парляменту. Ще з почат- 
ку року тут знаходяться 
подані Урядом 42 проекти 
законодавчих актів, здій- 
снення яких могло б знач- 
но поліпшити фінансову 
ситуацію й також, що над- 
звичайно важливо, ство- 
рити основу для розробки 
і прийняття реального 
бюджету на наступний 
рік. Такого бюджету, 
який забезпечував би еко- 
номічне зростання і вирі- 
шення соціяльних питань. 

У попереднього складу 
Верховної Ради до цих до- 
кументів так і не дійшли 
руки. Не до них і новооб- 
раному парляментові. 
Вже другий місяць він па- 
ралізований кризою, по- 
в’язаною з формуванням 
керівних органів. Марну- 
ється час, резерви якого у 
нас немає. Стає реальною 
перспектива неприйняття 
цією сесією законів, конче 
необхідних для оздоров- 
лення економіки. 

Особливу стурбова- 
ність у мене викликає те, 
що фінансова криза уда- 
рить по стабільності грив- 
ні, що в свою чергу при- 
веде до підвищенняцін і 
нового спаду виробниц- 
тва. Я не можу, не маю 
права допустити такого 
розвитку події, і тому не 
збираюся чекати, доки у 
Верховній Раді вляжуться 

(Закінчення на стор. 3) 



Парлямент вдев ’яте 

не зміг вибрати голову 



Київ. — 18-го червня 
дев’ята тура виборів го- 
лови Верховної Ради теж 
закінчилася безрезуль- 
татно — єдиного кандида- 
та члена фракції „Лівий 
центр" Олександра Тка- 
ченка не обрано. 

За колишнього заступ- 
ника голови парляменту 
проголосувало 148 з 214 
депутатів, які брали 
участь у виборах. Щоб 
стати головою, потрібно 
набрати 226 голосів — 



просту більшість. 

Голова Верховної Ради 
12-го скликання Іван 
Плющ, якого теж було 
висунено, зняв свою кан- 
дидатуру, покликавшись 
на рішення своєї фракції. 
„Структурованість [пар- 
ляменту] означає ні що 
інше, як ‘фракція вирі- 
шує, а член фракції вико- 
нує її рішення’", — сказав 
він. Перед тим він уже 
двічі знімав свою канди- 
датуру. 



Президент видав укази про 
покращання економіки 



Київ. — Втративши 
терпець з упертим парла- 
ментом, Президент Лео- 
нід Кучма підписав вісім 
указів, спрямованих на 
оздоровлення економіки, 
повідомив 19-го червня 
віцепрем’єр з питань еко- 
номічної реформи Сергій 
Тигипко. 

Один з указів передба- 
чає скасування і перефі- 
нансування заборгова- 
ностей перед бюджетом 
сільсько-господарських 
підприємств і цукрових 
заводів. Інший скорочує 
кількість податків, які 
платять селяни, з 10 до 
одного. 

Ще інші укази доруча- 
ють відповідальність за 
регулювання позичками 
місцевим органам і доз- 
воляють Урядові випла- 
чувати платні, стипендії 
та інші соціяльні виплати 
з фондів відновлення до- 
ріг тощо. На погашення 
заборгованости у платнях 
можна також використо- 
вувати приватизаційні че- 
ки на загальну суму до 
1.25 блн. гривень. Крім 
того, встановлюється но- 
ве мито на імпорт. 

Укази зменшують по- 
даток, який підприємства 
платять за ліквідування 
наслідків Чорнобильської 
катастрофи. В кількох ре- 



гіонах, включно з Донба- 
сом, мають постати спе- 
ціяльні економічні зони. 

Крок Президента є, 
очевидно, реакцією на 
тиск західніх фінансових 
установ, які вимагають 
від України прискорення 
структурних реформ. Мі- 
сія Міжнародного валют- 
ного фонду, яка закінчи- 
ла працю в Україні мину- 
лого тижня, застерегла 
Київ, що у нього залиши- 
лося дуже мало часу на 
реформування економіки. 
МВФ пообіцяв Україні 2.5 
блн. дол. у рамках про- 
грами поширеного фінан- 
сового сприяння, але спо- 
чатку Україна повинна 
виконати 92 умови, серед 
яких — зменшення дефі- 
циту бюджету і приско- 
рення приватизації. Багато 
з цих умов повинна схва- 
лити Верховна Рада, яка 
вже понад місяць ніяк не 
може обрати свого голо- 
ву. 

Пресова служба Прези- 
дента повідомила, що Л. 
Кучма скерував відповідні 
законопроекти до парля- 
менту. Згідно з Консти- 
туцією, указ Президента 
набуває чинности, якщо 
Верховна Рада не скасує 
його або прийме впро- 
довж ЗО днів відповідний 
закон. 



Київ подякував Гавані за 
допомогу чорнобильським дітям 



Гавана. — 19-го чер- 
вня Україна подякувала 
Кубі за лікування своїх 
дітей, які постраждали 
від Чорнобильської ката- 
строфи. 

Виступаючи в Гавані на 
зустрічі двосторонньої мі- 
журядової комісії, мініс- 
тер здоров’я Андрій Сер- 
дюк сказав: „Україна ду- 
же вдячна за все, що Куба 
зробила для дітей моєї 
країни". Він похвалив ви- 
сококваліфіковане ліку- 
вання, надане кубинськи- 
ми лікарями 13,170 чор- 
нобильським дітям, які 
відвідали Кубу за останні 
12 років. 

Діти становлять основ- 



ну масу вражених Чорно- 
билем людей, які про- 
ходять на Кубі курс ліку- 
вання. Таких осіб на ост- 
рові побувало, згідно з 
урядовцями обох країн, 
17,550. Обидві країни по- 
обіцяли продовжувати 
медичну співпрацю і від- 
новити тісні торговельні 
зв’язки, які були до роз- 
паду СССР. 

Для Куби торгівля з 
Україною в минулому ста- 
новила ЗО відс. від усієї 
торгівлі з СССР і оціню- 
валася сотнями мільйонів 
долярів. Цього ж року 
товарообіг між двома 
країнами очікується в ме- 
жах 20 млн. дол. 



Коментують звернення 
Л. Кучми до народу 



Київ (У НІ АР). — Но- 
вопризначений керівник 
Управління внутрішньої 
політики Адміністрації 



„Мистецтво у мене — це поєднання музики, поезії і малярства!” 




Т. Більчук на тлі своїх двох картин. 



Парсиппані, Н. Дж. (О. 
Кузьмович). — Тарас Бі- 
льчук добре відомий в на- 
шій громаді не лише то- 
му, що вже мав тут 10 



У зв’язку з тим, що 
головний редактор „Сво- 
боди" Зенон Снилик пе- 
ребуває на своїх остан- 
ніх передпенсійних ва- 
каціях, до 1-го липня, 
тобто до кінця існуван- 
ня щоденника, його за- 
ступає редактор Петро 
Часто. — Ред. 



мистецьких виставок, з 
того п’ять персональних, 
але також тому, що його 
підхід до мистецтва дещо 
інакший, як можна було 
сподіватися, та у нього ці- 
каві задуми. Тому розмо- 
ва з ним не проходить зви- 
чайним способом і за- 
лишає багато до застано- 
ви. 

— Скільки часу ви пе- 
ребуваєте вже тут та як 
проходило ваше життя 
вдома, в Україні? — пита- 
ємо нашого гостя. 



— Я тут вже п’ять ро- 
ків, закінчив Білоруський 
і Львівський художні ін- 
ститути, хоча сам похо- 
джу з Рівенщини. Маляр- 
ство стало моїм життям, 
але я свідомий, що люди- 
на може зайти до вершин 
лише працею. Чи уявля- 
єте, що я вже 20 років 
працюю в малярстві, бо 
воно мене найбільше за- 
хоплює? 

— Так, але чому ви ка- 
жете, що мистецтво у вас 

— це получення і маляр- 
ства, і музики, і поезії? 

— Тому, що мистецтво 

— це получення чогось 
ритмічного. Це безумов- 
но, получення усіх цих 
трьох елементів, навіть 
коли у вас панівний лише 
один. У мене ціле життя 

— це пошук. Ось погля- 
ньте на зразки моїх праць, 

— і тут Т. Більчук витя- 
гає альбом, показує по- 
одинокі відбитки картин, 
а декілька оригіналів ста- 
вить під стіною. Отже, 
маємо можливість огля- 
дати ці так різні жанри 

(Закінчення на стор. 3) 



Президента України, відо- 
мий політолог Володи- 
мир Полохалона прохан- 
ня кореспондента УНІАР 
так прокоментував звер- 
нення Леоніда Кучми до 
народу України з приводу 
парламентарної кризи: 
“У виступі Президента 
висловлено важливі те- 
зи, які дають оцінку си- 
туації, щосклалася. І на- 
род, і держава не можуть 
залишатися заручниками 
невизначености, що скла- 
дається через кризу у 
Верховній Раді. 

Думаю, що співпраця 
та компроміс у будь-яко- 
му випадку кращі, ніж 
конфронтація. І звернен- 
ня Президента — це ціл- 
ком демократичне попе- 
редження тим лідерам 
парламентарних фракцій, 
які, переслідуючи свої 
власні корпоративні інте- 
реси і дбаючи більше про 
дотримання латентних 
домовлень (котрі не збі- 
гаються з передвиборчи- 
ми платформами), забу- 
вають, що вони мають бу- 
ти речниками демокра- 
тичних змін у суспільстві. 

Ситуація справді 
складна, вона майже не 
має аналогів у післяко- 
муністичному світі. А то- 
му, гадаю, звернення 
Президента має бути від- 
повідно оцінено прагма- 
(Закінчення на стор. 4) 



Ізраїль знову провокує 



Конституційний суд Російської Федерації 
вирішить, чи може Б.бльцин 
претендувати на третю каденцію 



Москва. — Найближ- 
чим часом Конституцій- 
ний суд Російської Феде- 
рації розгляне питання 
про правомірність участи 
президента Боріса Єль- 
цина у президентських ви- 
борах 2000 року. 

Багато хто з російських 
політичних і фінансових 
діячів вважає, що цю 
справу фактично вже ви- 
рішено: Б. Єльцин, мов- 
ляв, неодмінно кандиду- 
ватиме. Наприклад, вис- 
тупали не недавньому 
московському конгресі 
працівників засобів масо- 
вої інформації, пресовий 
магнат Володимир Гусин- 
ський запевнив, що Б. 
Єльцин твердо вирішив 
кандидувати знову. 

Цими днями Сєрґей 
Ястржембський, пресовий 
секретар президента, та- 
кож дав до зрозуміння, 
що ніяких юридичних пе- 
решкод для третього кан- 
дидування Б. Єльцина не- 
ма. 

Версію про третю ка- 
денцію спостерігачі пов’я- 
зують з виборами красно- 
ярського губернатора. Ві- 
домо, що щедру підтрим- 
ку Алєксандові Лебедю 
надав Боріс Березовський, 



один з найбагатших ро- 
сійських підприємців. Він 
витратив на передвиборчу 
кампанію А. Лебедя 8 
млн. дол. Загадковим 
фактом є те, що після тих 
виборів Б. Березовський 
сказав, що не хотів би ба- 
чити А. Лебедя на пості 
російського президента. 
Значить, підтримка у Кра- 
сноярську була потрібна, 
щоб не допустити гене- 
рала А. Лебедя до Крем- 
ля. 

Разом з тим мають під- 
стави й ті аналітики, котрі 
беруть до уваги, що Єль- 
цин має непевне здоров’я 
і так змучений пробле- 
мами своїх громадян, як і 
вони ним, і тому він бі- 
льше не кандидуватиме, 
хоч і не може цього 
сказати відверто, бо рис- 
кує втратити вплив у сус- 
пільстві, яке й так не має 
належної економічної, по- 
літичної і моральної ста- 
більности. 

Добре засвідчують це 
несподівані висліди 
опитування, здійсненого 
Інститутом соціології 
парляментаризму на за- 
мовлення московської га- 

(Закінчення на стор. 4) 



Єрусалим. — Незва- 
жаючи на гострі протести 
палестинців і невдоволен- 
ня Вашінгтону, кабінет 
міністрів Ізраїля в неді- 
лю, 21-го червня, схвалив 
плян поширення контролі 
міста Єрусалиму далеко 
поза його теперішні межі. 
Рішення було одноголос- 
не, всупереч попереджен- 
ням ЗСА, що сам плян є 
„провокаційним". 

Ізраїльський прем’єр- 
міністер Беньямін Нета- 
нягу, виступаючи на пре- 
совій конференції після 
згаданого рішення, за- 
явив, що цей плян не має 
будь-якого політичного 
підтексту і зовсім не пе- 
реступає точок ізраїльсь- 
ко-палестинського мир- 
ного договору, згідно з 
яким остаточний статус 
Єрусалиму має бути уз- 
гіднений з палестинцями. 
Крім того, це є „внутріш- 
ня справа Ізраїля, а не 
справа, котра потребує 
дипломатичного звітуван- 
ня". 

Одначе в загальному 
палестинці та ізраїльтяни 
сприйняли цей плян, як 
засіб скріпити владу Із- 
раїля над містом, яке він 
проголосив „об’єднана- 
ною і вічною столицею", 
поширити поєднання Єру- 
салиму з східніми жидів- 



ськими поселеннями та 
громадами на землях, 
здобутих Ізраїлем у війні 
1967 року, і збільшити 
жидівське населення, а з 
тим і податкову базу, при- 
лучуючи богатші та 
більш світські міста в Із- 
раїлі до заходу. 

Палестинці, прого- 
лосивши свою мету стати 
незалежною державою з 
Єрусалимом як її столи- 
цею, відразу висловили 
цілий ряд протестів. Саєб 
Ерекат, один із палестин- 
ських урядових провідни- 
ків, назвав це рішення із- 
раїльського кабінету мі- 
ністрів „виповідженням 
війни для присутности 
палестинців у Єрусалимі". 

Меделин Олбрайт, сек- 
ретар Державного депар- 
таменту, виступаючи на 
програмі „Зустріч з пре- 
сою" телевізійної мережі 
Ен-Бі-Сі, підкреслила, що 
вона повідомила телефо- 
нічно прем’єр-міністра Б. 
Нетанягу про невдово- 
лення ЗСА з приводу та- 
кого рішення Ізраїля, та 
сказала йому, що „це по- 
трактоване, як щось 
шкідливе у процесі мир- 
них переговорів, бо в цій 
дуже делікатній ситуації 
такі дії є дуже односто- 
ронніми та зовсім не до- 
поміжними". 



■5 Закраїні 

(З і нф с -» г> 14* я п. іЯ V Н І А Р 1 



УРЯД ПЕРЕГОВОРЮЄ З МІСІЄЮ МВФ 

КИЇВ. — “Для Міжнародного ва- 
лютного фонду (МВФ) особливо 
важливо, щоб уточнені параметри 
державного бюджету України на 
1998 рік, подані на розгляд Верхов- 
ної Ради, відповідали дійсності й 
були ухвалені якнайшвидше”, — 
заявив під час зустрічі 17-го червня 
з прем’єр-міністром Валерієм 
Пустовойтенком керівник місії 
МВФ в Україні Мухамед Шаднар 
Валеві. Він висловив упевненість, 
що дальші консультації місії, роз- 
початі з українським Урядом, да- 
дуть змогу максимально зблизити 
позиції сторін. 

ПРИЗОВ ДО ВІЙСЬКА 
ТИМЧАСОВО ПРИПИНЕНО 

КИЇВ. — Президент України Леонід 
Кучма підписав указ, згідно з яким 
тимчасово припинено призов гро- 
мадян України на обов’язкову вій- 
ськову службу до Збройних Сил, 
Національної Гвардії та військ уря- 
дового зв’язку Служби Безпеки 
України. Таке рішення ухвалено з 
огляду на проведення організацій- 
них заходів, пов’язаних зі скоро- 
ченням числа військово службов- 
ців. 

КОМЕРЦІЙНОМУ БАНКОВІ - 
ДВА РОКИ 

СИМФЕРОПІЛЬ. — 17-го червня 
Об’єднаний комерційний банк 
(ОКБ) відзначив другу річницю 
своєї діяльности. Цей банк ство- 
рено в результаті реорганізації та 
злиття двох фінансових структур. 
Тепер він спрямував свою діяль- 
ність на підтримку і розвиток еко- 
номіки Криму шляхом налаго- 
дження тісної співпраці з виробни- 
ками. За два роки ОКБ зформував 
статутовий фонд понад 1 млн. 
екю., створи мережу філій у шіс- 
тьох містах Криму. Він обслуговує 
близько 5,000 корпоративних та 



приватних клієнтів і працює на рів- 
ні провідних комерційних банків 
України, вільно конкурує з ними в 
основних галузях банкової діяль- 
ности. Голова правління банку Ро- 
ман Нефед вважає, що покращення 
загальної фінансової ситуації в 
країні можестатися лише в умовах 
приведення у відповідність усіх дер- 
жавних доходів і видатків. В рам- 
ках ОКБ така політика вже дає по- 
зитивні результати. 

КОНФІСКОВАНІ ДИТЯЧІ РЕЧІ 
ДІСТАНУТЬСЯ СИРОТАМ 

КИЇВ. — Для поліпшення матері- 
яльного забезпечення дітей-сиріт 
та дітей, позбавлених батьківського 
піклування, Кабінет Міністрів Ук- 
раїни постановив, що митні органи 
мають безплатно передавати сиро- 
тинцям дитячі речі, конфісковані 
митниками, а також ті речі, за яки- 
ми не звернувся власник, по закін- 
ченні терміну їх зберігання під мит- 
ною контролею. Це може бути 
одяг, постільна білизна, взуття, 
шкільне приладдя, книги, предмети 
санітарії та гігієни. 

ВІДЗНАЧАТИМУТЬ 

ДРУГУ РІЧНИЦЮ КОНСТИТУЦІЇ 

КИЇВ. — Президент України своїм 
розпорядженням затвердив заходи з 
нагоди відзначення другої річниці 
Конституції України. Зокрема Лео- 
нід Кучма зобов’язав Кабінет Мі- 
ністрів створити умови для прове- 
дення урочистостей в містах Києві 
та Севастополі, Автономній Рес- 
публіці Крим, обласних і районних 
центрах, інших населених пунктах. 

В. ПУСТОВОЙТЕНКО ВИМАГАЄ ВІД 
УРЯДУ АКТИВНІШОЇ ПРАЦІ 

КИЇВ. — На засіданні Кабінету Мі- 
ністрів України 18-го червня прем’- 
єр-міністер Валерій Пустовойтенко 
доручив урядовцям терміново 
доопрацювати близько 15 проектів 



економічних указів Президента, спря- 
мованих на економічну та фінансову 
стабілізацію в Україні. В. Пустовой- 
тенко наголосив на необхідності 
зробити це негайно, щоб Президент 
України Леонід Кучма мав змогу під- 
писати зазначені документи. 

У КРИМУ СТВОРИВСЯ РУХ “МІЛЛЕТ” 

СИМФЕРОПІЛЬ. — Тут 18-го чер- 
вня відбулася пресова конференція 
нового громадсько-політичного ру- 
ху “Міллет” (“Нація”), організо- 
вана його оргкомітетом на чолі з 
колишнім членом Меджлісу Лен- 
нуром Арифовим. Керівники руху 
“Міллет” розповсюдили заяву, у 
якій мотивується необхідність 
створення політичної партії — Гро- 
мадсько-політичного руху “Міл- 
лет” — не як альтернативи Медж- 
лісу, а як організації, котра вибо- 
рюватиме демократичні принципи 
його праці. “Наскільки реальним 
буде наш вплив на представницькі 
органи кримських татар, покаже 
час, але передумови для цього є”, 

— вважає Л. Арифов. Він пояснив, 
що мета і завдання руху “Міллет” 

— це сприяння розбудові демокра- 
тичної правної держави, віднов- 
лення прав кримських татар, до- 
тримання демократичних принципів 
при формуванні “Меджлісу”. Рух 
“Міллет” відкритий для дискусій, го- 
товий до діялогу та конструктивної 
співпраці з громадськими організа- 
ціями, політичними партіями та ор- 
ганами влади Криму та України. 

СТВОРЮЮТЬ ЦЕНТР МІКРОХІРУРГІЇ 
ХРЕБТА І СПИННОГО МОЗКУ 

ЛЬВІВ. — Тут на базі Централь- 
ного транспортового клінічного 
об’єднання створюється другий в 
Україні Центр мікрохірургії хребта і 
спинного мозку (перший працює у 
Києві). Ініціяторйого заснування — 
відомий мікрохірург Генрі Марш, 
який очолює Товариство медиків 
Великої Британії. 



В АМЕРИЦІ 

НОВА УРЯДОВА СТАТИСТИКА стверджує, що азій- 
ська фінансова криза завдає куди більшої шкоди чим 
було передбачено. Департамент торгівлі стверджує, що 
торговельний дефіцит у квітні дійшов до нових висот, 
зростаючи до суми 14.5 блн. дол., куди більше як пе- 
редбачених економістами 13.3 блн. дол. Важливою 
причиною поширення щілини між ввезенням і експор- 
том є гостро спадаюче запотребування американських 
виробів в Азії. Зменшення експорту означає спові-ль- 
нення економічного росту, котрий у свою чергу змен- 
шить риск зросту інфляції, котра на думку багатьох 
аналітиків є головною небезпекою постійної здорової 
економіки. 



У СВІТІ 

ЗАХІДНІ ДИПЛОМАТИ ТВЕРДЯТЬ, що повстанці 
Косівської армії визволення, підсилені новими рек- 
рутами з Албанії та великою кількістю зброї, після 
значних первинних втрат, почали боронитися від югос- 
лавської поліції та військових загонів окремого при- 
значення. Одначе ЗСА не є вдоволені таким оборотом 
справи та попередили КАВ, що нові бої тільки погір- 
шать існуючу ситуацію. Джеймс Рубін, речник Дер- 
жавного департаменту, твердить, що це тільки може 
дати новий претекст президентові Слободанові Міло- 
шевічові вбивати невинних албанців. Тепер справа за 
Мілошевічом, щоб створити відповідну для поважних 
переговорів атмосферу. 
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В ітай мо літо 



Прощайте, хатнії пороги, 

Нам душно в сірих мурах міст. 

В. Софронів-Левицький 

Добігає кінця червень — місяць, який для шкі- 
льної дітвори та молоді у багатьох країнах світу ві- 
щує закінчення навчального шкільного року та 
дає можливості снувати пляни вакацій і відпо- 
чинку. Для дітей і молоді — це пора безжурности, 
вільність від шкільних обов’язків і інших позашкі- 
льних зайнять, пов’язаних з ними. Для батьків — 
це міркування і клопотання запланувати для своїх 
дітей вакаційні розваги та відпочинок, які були б 
для них приємними та корисними. Тому ті батьки, 
які свідомі своїх завдань і турбуються долею та 
майбутністю своїх дітей, мусять докласти великих 
зусиль, щоб їхні діти якнайбільше перебували в 
цей час з ними, або під опікою довірених і фахо- 
вих осіб. 

Батькам української дітвори в Америці та Ка- 
наді, зокрема тим, які хочуть зберегти своїх дітей 
від впливу вулиці та вщепити їм гордість і пошану 
культури та традицій народу, з якого походять їхні 
предки, це не є легким завданням. Щоб виховати 
дітей та допомогти їм стати повноцінними грома- 
дянами країни, в якій проживають та вартісними 
членами української громади, треба докласти ба- 
гато праці, часу і турбот. 

Одним з кращих виховних засобів в часі літніх 
вакацій є вишкільні, виховні, спортові, музичні, 
танцювальні та відпочинкові табори, котрі своїми 
різноманітними програмами можуть напевно за- 
цікавити значну кількість дітвори та юнацтва. 

Табори і таборування — це не тільки виховний 
засіб. Це, в першу чергу, зустріч з природою і 
життя серед неї в колі своїх однолітків; це обста- 
вини, де в щоденні знайомишся, зживаєшся та 
насичуєшся надхненням; це розкуте життя, але в 
межах порядку та організованости, переплетене 
корисними зайняттями; це, нарешті, незабутня 
романтика мрійливих пісень при палаючому ба- 
гатті; це гутірки про те, що було і про сьогодення 
та мрії про незнане, але таке привабливе для кож- 
ної молодої істоти майбуття. Здорові та міцні ду- 
ховістю народи високо цінять таборове життя і 
вважають табори необхідним доповненням у все- 
бічному вихованні. 

Українська громада в Америці та Канаді не 
може нарікати на брак різноманітности таборових 
можливостей для малят, дітвори та юнацтва. По- 
чинаючи від таборів „Пташат” і „Суменят” до 
вишкільно-відпочинкових і спеціялізаційних мо- 
лодечих організацій Пласту, СУМ і ОДУМ, до від- 
починково-навчальних УЗХ і УНС. Крім того, при 
відпочинкових оселях поодиноких громад відбува- 
ються цілий ряд музичних, танцювальних і спор- 
тогих таборів. 

Саме приналежність до своєї Церкви, молоде- 
чих організацій, відвідування суботніх україно- 
знавчих шкіл у часі року та таборування під час лі- 
та є тими засобами, котрі допомагають батькам у 
вихованні дітей. Ці діти в основному не пропада- 
ють в чужому морі, бо, будучи свідомими свого 
власного „я“, вони не мають почуття менше вар- 
тости, котре так глибоко закорінене у багатьох зі 
старшого покоління. Вони стають тими, які від- 
важно прокладають свій шлях до особистих успі- 
хів на відповідальних становищах фірм і держав- 
них установ та спілкуються з Україною. Сьогодні їх 
багато в Україні, де своїм професійним знанням 
вони допомагають ставити перші кроки молодій 
державі, бо в них — знання мови та інших діля- 
нок, потрібних для цього. 

Тому напередодні шкільних вакацій та мож- 
ливостей різнородного таборування, нехай батьки, 
котрі турбуються долею своїх дітей та їхньою май- 
бутністю замисляться над тим, як влаштувати 
своїм дітям вакації, куди їх спрямувати на шляху 
до кращого. Спрямовуйте їх до гурту їхніх ровес- 
ників і життя в природі, щоб набирались фізичної 
та духової заправи, так конечної у життєвій ман- 
дрівці. 



...Автори книжок і видавництва, які бажають, щоб про їхні 
книжкові видання були в щоденнику поміщені бібліогра- 
фічні нотатки, вістки й огляди, повинні прислати до редакції 
„Свободи”разом з двома примірниками даного твору також 
і адресу, де таку публікацію можна набути, та її ціну. 



Євген Іванків 

МИ І ЮВІЛЕЙ 2000-ЛІТТЯ 



Ще тільки півтора року 
залишилось до ювілейних 
святкувань 2000 ліття 
Христового Різдва. Здава- 
лося б, що ввесь христи- 
янський світ буде у відпо- 
відній духовій настанові 
готуватися до цих вели- 
чавих святкувань 2000- 
ліття приходу Спасителя 
на цей світ, що ідеали свя- 
тости, братолюбія, спра- 
ведливости і замирення 
просвічуватимуть нам 
шлях до нового містич- 
ного Вифлеєму. Але так 
воно чомусь не є. Пере- 
січні християни мало чу- 
ють про цей святий юві- 
лей, а на церковних вер- 
шинах ці святкування по- 
в’язані з різними політич- 
ними плинами, що мають 
на меті підвищення пре- 
стижу, поширення сфери 
впливів влади того чи ін- 
шого церковного центру. 
Також і питання єдности 
християн розглядається 
під тим церковно-полі- 
тичним аспектом: не як 
внутрішнє, духове поєд- 
нання, але як леґалістич- 
но-юрисдикційне підпо- 
рядкування якомусь цер- 
ковному центрові. 

Ситуація вУГКЦ 

Дві традиційні гілки 
Української Церкви, Пра- 
вославна і Греко-Като- 
лицька, перебувають те- 
пер в Україні не тільки у 
важкій і складній, але й 
дуже ненормальній ситу- 
ації. Ненормальність по- 
лягає в тому, що в неза- 
лежній українській дер- 
жаві домінують чужі, во- 
рожі нам Церкви, москов- 
ська Православна і поль- 
ська Римо-Католицька, а 
наші Церкви вважаються 
неканонічними, схизма- 
тицькими (УПЦ-КП), або 
є неповноправними, тіль- 
ки формально толерова- 
ними, територіяльно об- 
меженими (УГКЦ). 

Ясно, що такий ненор- 
мальний церковний стан 
був би пониженням, про- 
фанацією Світлого Юві- 
лею 2000 ліття Христо- 
вого Різдва, тому мусить 
бути цілковито виправле- 
ний, знормалізований. На- 
ші намагання знормалізу- 
вати церковну ситуацію в 
Україні і приготовитись 
до гідного соборного від- 
значування 2000-ліття 
Народження Христа осуд- 
жуються нашими против- 
никами, як „нетолерант- 
ність“ і „націоналізм". 

Хоч УПЦ роз’єднана і 
мала багато більше проб- 
лем, ніж УГКЦ, виглядає, 
що добре справляється з 
усіма труднощами і тепер 
знаходиться в процесі по- 
єднання УПЦ-КП і УАПЦ, 



і хоч чужі ворожі агенти 
ще далі діють, та здорові 
сили перемагають, ідея 
поєднання українського 
православ’я знаходить 
щораз більше прихильни- 
ків. Президент України і 
члени Уряду, які давніше 
ігнорували Патріярха Фі- 
ларета, починають тепер 
серйозно трактувати його. 
Є оправдана надія, що ця 
Церква буде об’єднано і 
гідно зустрічати Світлий 
Ювілей 2000-ліття. 

УГКЦ, на жаль, не мо- 
же похвалитися ніякими 
більшими досягненнями. 
Причини? Неприхильне 
ставлення Ватикану і 
постійні перешкоди. Па- 
сивність церковного про- 
воду, неправосильні сино- 
ди, які не видають ніяких 
важливих законних рі- 
шень. Сильні латинізацій- 
ні тенденції серед частини 
духовенства і мирянства, 
а головне — повна юрис- 
дикційна залежність від 
Ватикану. Виглядає та- 
кож, що Ватикан вклю- 
чить УГКЦ в римські пля- 
ни святкування 2000-літ- 
тя, і не знати, чи дозво- 
лить на спільні українські 
урочистості. 

Спроби екуменізму 

3-го червня 1997 року 
появилася „Спільна заява 
Владик УГКЦ, УПЦ КП і 
УАПЦ" із закликом, до 
церковно-релігійного за- 
мирення між традиційни- 
ми українськими Церква- 
ми. Як справжні пастирі 
рідної Церкви і щирі укра- 
їнські патріоти, владики 
звертаються до нашого 
народу наступними слова- 
ми: 

„З почуттям великої 
відповідальности за долю 
України, яка впродовж ві- 
ків домагалася стати віль- 
ною серед вільних, з тур- 
ботою про єдність наших 
Церков напередодні ве- 
личного Ювілею 2000- 
ліття Різдва Христового, 
звертаємо свої молитви 
до Всемилостивого Бога- 
Царя віків та Творця всьо- 
го з проханням захищати і 
оберігати український на- 
род від всіляких бід і не- 
гараздів... Ми можемо і 
мусимо будувати основи 
самостійного церковного і 
державного життя. Хрис- 
това Церква не може нех- 
тувати цим історичним 
моментом..." У цій коро- 
тенькій заяві виступає 
вже виразно цей релігій- 
но-патріотичний харак- 
тер, який так дуже нага- 



дує нам давніші послання 
і звернення наших світлих 
Архипастирів — Митро- 
полита Андрея, Патріярха 
Йосифа, Патріярха Мстис- 
лава та інших. 

Рік тому хотілося віри- 
ти, що це був тільки поча- 
ток нового напряму в на- 
шому церковному житті, 
який доведе до справж- 
нього, так дуже потріб- 
ного нам, українського 
екуменізму. З різних при- 
чин так не сталося. Ця 
спільна і така дуже важ- 
лива заява не стала попу- 
лярною, залишилася май- 
же незнаною; виглядає, 
що провід УГКЦ (чи рад- 
ше Ватикан) не прийняв її 
до своєї програми. Зна- 
чить, поєднання і співпра- 
ця між Українськими 
Церквами не є в плянах 
ватиканських „остпо літа- 
ків" відносно України. 

У репортажі часопису 
„Вечірній Київ" з 15-го 
квітня ц.р. „Православне 
об’єднання розпочалося?" 
подано до відома незви- 
чайно важливу подію: 
„Два патріярхи — Україн- 
ської Автокефальної Пра- 
вославної Церкви Димит- 
рій та Української правос- 
лавної Церкви Київського 
Патріярхату Філарет під- 
писали Меморандум про 
об’єднання УАПЦ та УПЦ- 
КП в єдину помісну пра- 
вославну Церкву з патрі- 
яршим управлінням". 
Особливо відзначено та- 
кож у цьому репортажі 
заяву Владики Любомира 
Гузара від УГКЦ, в якій 
він „оцінює підписання 
Меморандуму як вияв 
далекоглядности двох 
Патріярхів. . . а цитуючи 
Патріярха Йосифа Сліпо- 
го, згадує про ідею ство- 
рення Патріярхату Україн- 
ської Церкви". І знову 
треба дуже сумніватися, 
чи ця важлива подія буде 
відповідно задокументо- 
вана, чи навіть згадана в 
актах Синоду УГКЦ, який 
діє згідно з інструкціями 
Ватиканської Курії; чи 
стане це поштовхом до 
започаткуання справж- 
нього українського еку- 
менізму. Побачимо. 

Контроля Ватикану 

Осінню ц.р. відбудеть- 
ся у Львові Собор УГКЦ 
(23 -3 0-го серпня), у яко- 
му, крім владик, візьмуть 
участь також представ- 
ники духовенства, чернец- 
тва і мирянства. Тема Со- 
бору — роля мирян в УГКЦ. 
Після Собору відбудуться 



наради чергового Синоду 
УГКЦ (1-10-го вересня), 
на яких обговорювати- 
муть ролю УГКЦ в Церк- 
ві Вселенській. Вигляда- 
ло б, що нарешті почина- 
ють уже наші владики, а 
також священики, монахи 
і миряни займатися не 
якимись дрібничковими 
справами, але істотним, 
важливим питанням на- 
шого церковного життя і 
майбутнього нашої Церк- 
ви — питанням мирян у 
Церкві і ролі нашої Церк- 
ви у Церкві Вселенській, 
на міжнародному христи- 
янському форумі. Вигля- 
дало б, що тут прийде до 
великих, може навіть іс- 
торичних рішень, які ціл- 
ковито змінять ідеологіч- 
ний напрям нашої Церкви, 
і що у великій мірі ми- 
ряни зі своїми новими 
ідеями причиняться до 
цих докорінних змін, які 
нам так дуже потрібні у 
приготуваннях до гідного 
і соборного відзначення 
світлого ювілею 2000 - 
ліття. 

Так могло б видавати- 
ся, але приглянувшись 
ближче до можливостей і 
властивих завдань цього 
Патріяршого Собору і Си- 
ноду УГКЦ, треба ствер- 
дити, що ніяких важли- 
вих і корисних для нас 
змін не буде, що все зали- 
шиться по-старому. Мо- 
же, навіть прийде ще до 
гіршого. Ватикан, який 
пильно слідкує за всім, 
що діється в нашій Церк- 
ві, не змінив свого став- 
лення до нас на краще, 
але навпаки, щораз біль- 
ше затіснює свою контро- 
лю над нашою Церквою. 

Мирянство — це най- 
численніший і найбільш 
незалежний елемент Хри- 
стової Церкви, також і на- 
шої помісної. Але на цьо- 
му Патріяршому Соборі 
не почують учасники справ- 
жнього автентичного го- 
лосу свідомого, з церков- 
ними питаннями ознайом- 
леного мирянства, бо єпи- 
скопи вибирали представ- 
ників мирянства на цей 
Собор, і напевно вибрали 
своїх однодумців, тому із 
уст тих же мирян почу- 
ють свій власний голос і 
свої думки. Можна теж 
припустити, що порядок 
нарад уникатиме всяких 
пекучих проблем, що від- 
носяться до „бути чи не 
бути" нашої Церкви, а зо- 
середиться на менш важ- 
ливих, другорядних спра- 
вах. Так що годі очікувати 
чогось корисного від цьо- 
го Собору. 

А вже особливо наступ- 
ний Синод УГКЦ прико- 

(Закінчення на стор. 3) 



Оксана Паламарчук 

Євген Курило: мої молитви... 

і 

Якось, після виходу книжки „... А музи не мовча- 
ли” (театральне життя у Львові в 1941-44 роках, у роз- 
мові зі мною народний артист України Олександер Гри- 
нько сказав з захопленням: „...Один Курило чого вар- 
тував. Красень. Блискучий, багатогранний актор театру 
і кіно”. 

Тож, гортаючи сторінки старих газет, спогадів дія- 
чів мистецтв, які нарешті „вийшли” з-під залізної заві- 
си, знаходимо найпохвальніші оцінки праці Євгена Ку- 
рила у багатьох ділянках. Його чудова постава, диво- 
вижна врода, помножені на яскравий талант, вийнят- 
кову працьовитість і велику відповідальність перед Ук- 
раїною, виділяли Євгена Курила з-поміж інших, не 
менш обдарованих акторів, діячів-митців і просто з-по- 
між оточення... 

Євген Курило був однією з тих яскравих особис- 
тостей, яка залишила по собі незгладимий слід вели- 
кого актора, мистецького діяча, громадянина-патріота. 
Був ним завжди, за усіх умов і обставин — і у рідній Га- 
личині, і на чужинецьких теренах... 

... Якимись міченими різним кольором були в його 
житті осінні місяці: жовтень і листопад. 18-го жовтня 
1912 року народився у Чорткові на Тернопіллі, а 16-го 
жовтня 1984, за два дні до уродин, його серце зупини- 
лось... 8-го жовтня 1935 року випадково зустрівся з ке- 
рівником театру „Заграва” Володимиром Блавацьким, 
а уже 11-го листопада у Перемишлі дебютував як про- 
фесійний актор... 

А почалось все майже випадково. Євген Курило 
змалку „тягнувся” до театру, до мистецтва. Начебто 
жартома „пішов” у артисти хору „Думка”, потім став 
статистом і виконував незначні ролі в театрі ім. Тобі- 
левича, виступав у аматорському гуртку „Сфінкс”. Ще 
зовсім молодим, а був це початок 30-их років, юнак 
шукав себе. І може підсвідомо, але знав, що його май- 
бутнє — сцена. Приваблювала вона хлопця чимраз бі- 
льше. Не міг бути непоміченим оточуючими. Та „по- 
мічали” його по-різному. Друзі бачили паростки вели- 
кого мистецького життя, а вороги запідозрили у спробі 
„намагання відірвати частину від цілости польської 
держави” і з таким тавром запроторили до польської 
тюрми. На щастя, справа довго не тривала і, як сам ка- 



зав, „щоб замести сліди за собою”, потрапляє у Львів. 

Випадкова зустріч з В. Блавацьким вирішує май- 
бутнє: Є. Курило став актором „Заграви”. Писав В. 
Блавацький у „Спогадах”: „Заграва” була однією 
сім’єю: Леся Кривицька, Віра Левицька, Марія Степо- 
ва, Ніна Лужницька, Ганна Совачева, Ярослав Рудаке- 
вич, Євген Курило, Людмила Сердюкова, Богдан Паз- 
дрій, Осип Горняткевич... — „залізні загравісти”, які 
творили постійну основу мистецького колективу”. (З 
книги Валеріана Ревуцького „В орбіті світового теат- 
ру”, с. 158). 

Минає лише кілька тижнів, — і молодий актор Єв- 
ген Курило дебютує у Перемишлі у ролі Аліка в коме- 
дії „Верблюд вухом голки”. В. Блавацький, як режи- 
сер-постановник „Верблюда”, під час обговорення пре- 
м’єри дає такі оцінку молодому акторові: „Учора таки 
проліз верблюд вухом голки, і Євген Курило доказав, 
що його місце — на сцені. Вітаю його в гурті наших ак- 
торів” (Зі статті Олега Лисяка „Відійшов видатний ак- 
тор — патріот і громадянин”, 10-го грудня 1995 р., га- 
зета „Національна трибуна”). 

Далі йшли ролі і успіхи в „Голготі”, „Думі про Не- 
чая”, „Лицарях ночі”. Після виконання ролей князя 
Ігоря в „Слово о полку Ігоревім” та Вініція в „Камо 
грядеши” Євген Курило поставив себе в ряди провідних 
акторів сцени, як справжній професіонал. Критика від- 
значила, що молодий актор „блискуче розв’язав сце- 
нічний образ, переконливо здобув собі велике визнан- 
ня”. 

Під час показу „Камо грядеши” Г. Сенкевича, у 
якій Євген Курило блискуче грав Вініція, донька пись- 
менника висловила велику подяку В. Блавацькому та 
авторові інсцензацїї твору „С)ио уасііз” Г. Лужницько- 
му і домагалась перекладу польською мовою для 
„справжньої”, як говорила, популяризації батькового 
твору. Успіх вистава мала нечуваний. Вистави показу- 
вались по дві, а той три рази підряд. 

У 1939 році Є. Курило увійшов у групу театру ім. І. 
Франка в Станиславові, а згодом переходить до театру 
ім. Лесі Українки у Львові. Успішно грає роль Платона 
Кречета, виконувану ще в Станиславському театрі, Ми- 
хайла Гурмана в „Украденому щасті”, готує Довбуша, 
Гриця... Водночас одержує запрошення на зйомки фі- 
льму „Вітер з України” і працює під мистецьким керів- 
ництвом Олександра Довженка. Готується до зйомок в 
екранізації „В степах України” (Київ) та „Мені однако- 
во” (Ленінград). 



0^ З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 

Лист від АГРУ на захист Української 
Греко-Католицької Церкви 



На початку червня 
ц.р. організація Амери- 
канців в Обороні Люд- 
ських Прав в Україні — 
АГРУ написала листи до 
церковних ієрархів і чле- 
нів уряду в Польщі і до 
Ватикану. В листах є по- 
яснення і протест проти 
трактування жонатих гре- 
ко-католицьких священи- 
ків як другорядних, і про- 
ти декрету Кардинала Со- 
дано (на бажання Папи) з 
Ватикану про їх видворен- 
ня з Польщі. 

В протесті також під- 
креслено не тільки від- 
сутність в листі Содано 
гуманітарних, диплома- 
тичних чи добросусід- 
ських мотивів, але знева- 
гу в ньому до людських 
прав і міжнародних вимог 
(Гельсінські угоди, член- 
ство в Европейському со- 
юзі і НАТО). В додатку 
АГРУ пояснює, що перед 
дебатами в американ- 
ському Сенаті на тему, чи 
прийняти Польщу, Чехію і 
Мадярщину до НАТО чи 



ні, АГРУ післала листи до 
всіх членів Сенату з прось- 
бою голосувати позитивно. 

Отже, тут, в листі 
АГРУ, підкреслено нетак- 
товність і брак толеранцїї 
збоку польських ієрархів і 
Ватикану в той час, як Ра- 
да Европи робить серйозні 
спроби, щоб промульґу- 
вати злагоду і співпрацю 
між країнами Европи, а 
цілий західний світ сприяє 
прилученню Польщі до 
НАТО. Не на часі і не- 
пристойно повертатися те- 
пер до перестарілої „ост- 
політік”, чи старосвіт- 
ської польської колоні- 
яльної політики. 

АГРУ також пригадує 
і Польщі, і Ватиканові, що 
вони в 1975 році підписали 
Гельсінські угоди (підпи- 
сані 33-ма країнами Ев- 
ропи, Канадою і ЗСА), в 
яких є гарантії прав лю- 
дини і свободи релігії. 

Вожена Ольшанівська 

15-го червня, 1998 



Українцям в Ню Йорку 

роблять кривду 



Програму збереження 
документальної спадщини 
стейту Ню Йорк „Метро" 
засновано законом у 1988 
році. Ця програма, поши- 
рена на ввесь стейт Ню 
Иорк, була призначена для 
того, щоби розшукати, 
упорядкувати і надати 
для використання істо- 
ричні документи стейту 
Ню Йорк. 

В регіоні міста Ню Йорк 
та повіту Вестчестер до- 
слідження мали бути про- 
ведені відносно арабсь- 
ких, корейських та укра- 
їнських громад. Була ви- 
друкована і розповсюдже- 
на двомовна листівка і 
були зроблені старання 
знайти особу, яка виконає 
працю зв’язкового кон- 
сультанта (на неповний 
час) в допомозі регіональ- 
ному архівістові дістати 
документи-архіви україн- 
ських організацій, 

На жаль, довший час ні- 
хто з українців не голо- 
сився на цю працю. Але в 
червні 1997 року на за- 
клик Ольги Кузьмович у 
„Свободі" на ту працю 
зголосилася Вожена Оль- 
шанівська. Вона післала 
подання і свою біографію 
до „Метро" і чекала, коли 
її приймуть до праці. Від 
„Метро" не було реакції. 
Після багатьох спроб, те- 
лефонічних розмов і за- 
питів, чому з нею ніхто з 
„Метро" не контактується 
в тій справі, вона дістала 
телефонічну відповідь в 
грудні 1997 року, що ук- 
раїнський проект тимча- 
сово припинено і якщо бу- 
де зміна, тоді її повідом- 
лять. 

В червні 1998 року во- 
на знову написала до „Ме- 
тро" і запитала, коли поч- 
неться український про- 
ект. У відповідь дістала 
листа, в якому менаджер 
проекту документів спад- 



щини Голлі МекКеммон 
відповіла: „В теперішній 
час ми не зробили жодних 
плянів, щоб продов- 
жувати український про- 
ект... Якщо проект стане 
актуальним, я з вами скон- 
тактуюся". 

Лист дивний своїм текс- 
том. Як нам відомо, про- 
ект ніколи не почався. Та- 
кож виринає питання, чо- 
му український проект не 
буде „продовжуватися?" І 
чому в тій справі не пові- 
домили українську гро- 
маду в Ню Норку? Вигля- 
дає, що українцям знову 
сталася кривда. Як в стей- 
ті Ню Йорк вистачило 
людей, сили і грошей ро- 
бити арабський і корейсь- 
кий проект, то чому не 
український? 

Ми, українці, не може- 
мо дозволити на те, щоб 
нас кривдили. Через те є 
доцільним зареаґувати і 
писати-телефонувати до 
посадника Ню Йорку Ру- 
долфа Джуліяні, а відтак 
до губернатора Джорджа 
Патакі і запитати їх, в чім 
справа? 

Тому просимо і заохо- 
чуємо писати-телефону- 
вати до: Ноііу МасСат- 
топ, Ооситепіагу Негііа§е 
Рго§гаш Мапа§ег, Меіго, 
МеІгороШап Ие\у Уогк 
Соипсії, 5 Базі ШЬ 8ігее1, 
Ие\¥ Уогк, ОТ 10003; Іеі.: 
(212) 228-2320; Мауог 
Кисіоіріі \У. Оіиііапі, Сіїу 
Наїї, ОТ\у Уогк, ОТ 10007, 
Іеі.: (212) 788-1400; Соуєг- 
пог Оеог§е Раїакі, 633 Згй 
Ауепие, 1Че\у Уогк, МУ 
10017, Іеі.: (212) 681-4580. 

За інформаціями слід 
писати-телефонувати до: 
ІШСНАШ, 43 Місіїапй 
Ріаісе, ОТхуагк, Ш 07106; 
ІеГ: (973) 373-9729; Рах 
(973) 373-4755. 

Володимир Боднар, 
Нюарк, Н.Дж. 



І хтозна як повернулося б життя Євгена Курила... 
Та розпочалась війна. В одному з інтерв’ю сам звіря- 
ється, що ніколи не шкодував за кар’єрою кіноактора... 
„хоча вмовляли мене режисери в Києві, що я, мовляв, 
„типовий фільмовий актор”, навіть сам Довженко ме- 
не в тому переконував, але я думаю, що фільмова ді- 
яльність не може дати акторові того внутрішнього за- 
доволення, яке виникає з безпосереднього контакту з 
глядачем „на живо”. 

Періодом найвищого акторського злету Євгена Ку- 
рила була праця у трупі Українського Театру, який про- 
тягом повних трьох сезонів діяв у Львові у 1941-1944 
роках. 

Не зважаючи на час воєнного лихоліття, у Львові 
згуртувались сподвижники національного духа і вели- 
кими мистецькими здобутками довели, що український 
народ не розгубив своїх духовних скарбів і традицій. 
Сповнені жертовної самовідданої праці, митці працю- 
вали на Україну, всіляко „оминаючи політичне та сус- 
пільно-економічне становище” (В. Витвицький. „Му- 
зичними шляхами”, спомини, 1939 р.). 

Свідома частина української інтелігенції, до якої 
належав Є. Курило, добре орієнтувалась в ситуації, 
створеній фашистським режимом і, належно оцінивши 
її, використовувала усі „щілинки” дозволеного для ут- 
вердження української культури. 

(Закінчення буде) 
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Християнська спільнота „Віра і Світло” 



Як зродилась спільнота 
„Віра і Світло”? У Фран- 
ції в одній родині було 
двох неповносправних 
хлопчиків і їх не хотіли 
прийняти до групи палом- 
ників з однієї єпархії, мов- 
ляв — вони і так нічого 
не зрозуміють, а будуть 
„турбувати і тривожити 
інших”. 

Батьки вибралися з ді- 
тьми до Люрду самі, але і 
там відчули, що вони „з 
такими дітьми повинні за- 
лишитися вдома”. 

Коли Жан Ваньє після 
засновання Ковчегу кож- 
ного року відбував па- 
ломництво з особами не- 
повносправними, опові- 
дав, наскільки це пережи- 
вання допомогло їм усім 
піднестися духово. Тому, 
що страждання батьків та 
опікунів діткнули також і 
Марі-Елен Матіє, в неї 
зродилася думка (а було 
це в 1968 році), чому б не 
зорганізувати прощу з ро- 
зумово-неповноспарвни- 
ми дітьми та дорослими. 
Тоді Церква може від- 
крити, що вони також є 
Божими дітьми, що вони 
покликані зустрітися з 
Ісусом і відчути Його 
особливу любов до них. 
Батьки могли б бути ра- 
зом з ними, але добре бу- 
ло б запросити якихось 
молодих людей, щоб ба- 
тьки не були полишені зі 
своїми дітьми на самоті. 
Після довгої і нелегкої 
підготови, 9-го квітня 
1971 року, у Велику П’ят- 
ницю, в Печері Масабієль 
в Люрді зібралося 12,000 
прочан, з яких 4,000 були 
особи розумово-неповно- 
справні. Проща тривала 
три дні, всі разом жили в 
мирі і радості, яку не- 
можливо описати. Навіть 
мешканці Люрду перей- 
шли від страху на здиву- 
вання, а потім на сердечне 
вітання. Прощу названо 
„йіра і Світло ", але так 
Жан Ваньє як і Марі- 
Елен Матіє вважали, що 
щось повинно продовжу- 
ватися. Отже, в 1971 році 
вони обоє стали засновни- 
ками спільнот „Віра і 
Світло”. Ці люди регу- 
лярно зустрічаються, щоб 
об’єднатися, зростати в 
любові, підтримати один 
одного. 

В 1982 році на генера- 
льній асамблеї в Англії 
була прийнята Конститу- 
ція і Хартія для „Віри і 
Світла”. „Віра і Світло” 
грунтується на переконан- 
ні, що кожна неповно- 
справна особа є повноцін- 
ною людиною, яка має 
такі самі права, які нада- 
ються всім людям: пере- 
дусім право бути любле- 
ною, визнаною і шанова- 
ною як особистість. Така 
особа також має право 
одержати допомогу для її 
духового і особистого 
розвитку. Під сучасну по- 
ру спільнота „Віра і Світ- 



Л. Кучма... 

(Закінчення зі стор. 1) 

пристрасті навколо розпо- 
ділу керівних постів. 

Детально розглянувши 
на своєму засіданні 17-го 
червня питання фінансо- 
вої стабілізації, Уряд 
звернувся з проханням 
обговорити їх на засіданні 
Ради національної без- 
пеки і оборони України. 
Враховуючи всю склад- 
ність і відповідальність 
економічної та соціальної 
ситуації і керуючись Кон- 



ло” поширюються в 70-ох 
країнах. 

В Україні маємо вже 11 
спільнот. Ініціатором „Ві- 
ри і Світла” в Україні була 
Зеня Кушпета з Торонто в 
Канаді. В 1992 році їде в 
Україну, починає відвіду- 
вати доми, де живуть 
сім’ї з дітьми або дорос- 
лими зі зниженим інте- 
лектом (розумово непов- 
носправні), запрошує їх 
збиратися разом для вза- 
ємної підтримки та спіл- 
кування. До цього часу ці 
сім’ї і їхні діти були дуже 
відчужені від суспільства 
і Церкви, відкинені, по- 
нижені, нікому не потріб- 
ні, без жодної підтримки 
чи допомоги. 3. Кушпета 
іде також до молодіжних 
організацій та розповідає 
про рух „Віра і Світло” і 
заохочує зацікавлених 
стати приятелем особи 
неповносправної в дусі 
Євангелії. Саме в непов- 
носправних людей можна 
відкрити їхній особливий 
дар безпосередности, 
правдивости, простоти, 
любови, єднання. 

Перша зустріч відбула- 
ся у Львові в травні 1992 
року. Тепер зустрічі від- 
буваються кожної суботи. 
Сходяться неповносправні 
з батьками та опікунами 
(переважно молоді сту- 
денти) на молитву і співи. 
В першу неділю місяця 
мають спільну Літургію, 
на якій прислуговують 
неповносправні друзі, а в 
третю неділю велику спі- 
льну зустріч-святкуван- 
ня. Спілкуються, ділять- 
ся новинами, розважають 
над духовою темою, а 
тоді гри, співи, танці та 
спільна трапеза. Два рази 
в тижні відбуваються 
„майстерні”. Під час літа 
їдуть на табори з духови- 
ми програмами, відбува- 
ють прощі до Гошева, 
Унева і Зарваниці. Органі- 
зуються реколєкції для 
„Віри і Світла”, як також 
і для загальної молоді. 

На реколєкції приїздив 
в 1993 і 1994 роках покій- 
ний вже о. Генрі Ноуен, 
настоятель Ковчега з То- 
ронто, автор численних 
духових книжок, а в ро- 
ках 1993, 1995 і 1997 Жан 
Ваньє, також автор кни- 
жок, статтей і брошур, і в 
1996 і 1997 роках, о. Жо- 
зеф Ларсен, міжнародний 
капелян „Віри і Світла”. 
Деякі книжки Генрі Но- 
уена і Жана Ваньє перек- 
ладають на українську 
мову, а видає їх видав- 
ництво „Свічадо”. В Ук- 
раїні кожна спільнота має 
свого капеляна. Капеля- 
ном на цілу країну є о. 
Гліб Лончина, а дорадчим 
єпископом Владика Лю- 
бомир Гузар. 

Відбулися Міжконфен- 
сійні Духовні Зустрічі з 
Жаном Ваньє в Києві і у 
Львові. Основна тема зу- 
стрічі — „Відкриймо наші 



ституцією, РНБОУ реко- 
мендувала Президентові 
України врегулювати ряд 
життєво важливих для 
країни питань економіч- 
ного життя своїми указа- 
ми. 

Йдеться про комплекс 
невідкладних заходів, 
спрямованих напослаб- 
лення податкового тиску, 
стимулювання вироб- 
ництв. Зокрема передба- 
чається зменшення став- 
ки податків на додану вар- 
тість, зниження податко- 
вого навантаження на 
фонд оплати праці, за- 



серця до любови”. Це 
ідея, яку відстоює Жан 
Ваньє про важливе місце 
слабших людей, що 
страждають посеред нас. 
Адже милосердя до розу- 
мово неповносправних не 
лише іде від нас, але і во- 
ни розкривають наші сер- 
ця, пробуджують у нас 
доброту, дають нам мож- 
ливість оцінити своє жит- 
тя, відчути свою власну 
внутрішню убогість. Ці 
люди, будучи часто саміт- 
ними та відчуженими від 
суспільства, спонукують 
нас до братерської любо- 
ви, до ніжности один до 
одного, до внутрішнього 
зростання та єдности. Та- 
ким чином посеред тер- 
піння Бог посилає надію 
для Церкви, для суспіль- 
ства, для людства. Коли 
ми все себе краще пізнає- 
мо, тоді відкриваємо, що 
те, що нас об’єднує, є на- 
багато важливіше від то- 
го, що нас розділює. „Ві- 
ра і Світло” вірить в сло- 
ва св. Павла: „Бог вибрав 
немудре світу, щоб засо- 
ромити мудрих, і безси- 
льне світу, щоб засороми- 
ти сильних...” (І Кор., 
1,27). І так маленьке зер- 
нятко розрослося у вели- 
ке дерево і кожна спіль- 
нота відповіла на дар і на 
волю Божу: жити в єд- 
нанні, в любові з нашими 
слабшими братами і сест- 
рами і разом іти шляхом 
св. Євангелії. 

В Україні нараховуєть- 
ся також біля 85,000 ді- 
тей фізично неповно- 
справних внаслідок нев- 
рологічних недомагань. В 
самім Львові їх є біля 
900, а в околиці Львова 
коло 1,600. Таких дітей до 
шкіл не приймають, хіба 
з дуже незначними озна- 
ками хвороби. Нові рега- 
білітаційні центри є необ- 
хідні, бо існуючі послуги 
є дуже невистачальні. А 
як сумно стає, коли ба- 
тьки віддають своїх дітей 
з більшими фізичними 
недомаганнями до т. зв. 
інтернатів. Наглядачі тих 
домів не дуже ними пік- 
луються, а про лікування, 
навчання чи регабілітацію 
немає мови. 

В 1990 році створено 
товариство „Надія”, яке 
об’єднує батьків для за- 
хисту прав неповносправ- 
них дітей на достойне 
життя в суспільстві та за- 
безпечення їх регабіліта- 
ції, лікування, навчання, 
доступу до матеріяльних 
та культурних цінностей. 
Діяльність цього товари- 
ства є підтримана Кана- 
дійським Фондом Дітям 
Чорнобиля. 

Від 1993 року спів- 
працює з товариством 
„Надія”, спільно з Куш- 
петою, Оксана Кунавець, 
яка передає своє знання 
молодим професіоналіс- 
там у ділянці реабіліта- 
ційної терапії. В тому са- 



провадження давно очіку- 
ваного селянами єдиного 
сільсько-господарського 
податку, спрощення по- 
рядку оподаткування ма- 
лого підприємництва. До 
речі, це якраз те, що обі- 
цяли у своїх передвибор- 
них програмах практично 
всі нинішні депутати. Це 
стосується заборговано- 
сти із заробітньої платні 
та інших виплат. Уряд оп- 
рацював законопроекти, 
які дозволяють додатко- 
во мобілізувати для її по- 
гашення понад 1 блн. грн. 

Однак відсутність за- 
конодавчого регулюван- 
ня не дозволяє задіяти усі 
можливі фінансові ресур- 
си. Народ, держава не мо- 
жуть і надалі залишатися 
заручниками невизначе- 
ности, що складається у 
Верховній Раді. Тому я 
беру на себе відповідаль- 
ність і, виходячи з реко- 
мендації Ради національ- 
ної безпеки і оборони, 
приймаю рішення видати 
необхідні Укази. 

Одночасно до Верхов- 
ної Ради буде подано про- 
екти відповідних зако- 
нів, які вона має розгля- 
нути протягом місяця. 



мому році в приміщеннях, 
виділених Львівським уп- 
равлінням освіти, постає 
Дитячий регабілітаційно- 
педагогічний центр „Дже- 
рело”. 

Тепер в центрі діє 4 до- 
шкільні групи і 3 кляси 
для неповносправних ді- 
тей. Там одержують вони 
освіту і регабілітацію. Ін- 
ші беруть участь в окре- 
мих програмах, а ще є і 
такі, які приїжджають з 
батьками на консульта- 
цію, а центр забезпечує їм 
транспортацію. Вони ма- 
ють доступ до регабілі- 
тації, мовної і масажної 
терапії, а також центр за- 
безпечує їх обладуван- 
ням. В центрі організу- 
ються різноманітні навча- 
льні забави, вправи і ру- 
ханки. Вже можна помі- 
тити позитивні результати 
праці: незважаючи на 
свою фізичну неповно- 
справність, діти вчаться 
діяти самостійно, розви- 
вають свої вміння і талан- 
ти. Вони дуже люблять 
приходити до центру, час- 
тіше сміються, спілку- 
ються між собою та ті- 
шаться своїм перебуван- 
ням у ньому. 

Цей центр є лише по- 
чатком величезної робо- 
ти, що допоможе тисячам 
і тисячам фізично непов- 
носправних дітей з цілої 
України знайти своє місце 
в суспільстві. Тому, що 
ділянка активної регабі- 
літації була зовсім не роз- 
винена в Україні, у Львів- 
ському Державному Ін- 
ституті Фізичної Культу- 
ри була розпочата навча- 
льна програма з регабілі- 
таці'ї, складена згідно зі 
стандартами Світової Фі- 
зіотерапевтичної Федера- 
ції і при кінці цього шкі- 
льного року інститут ви- 
пустить майже 30 спеція- 
лістів. 

Щоб підтримати ді- 
яльність Дитячого Реабі- 
літаційного Центру „Дже- 
рело”, потрібна допомога 
обладнанням, навчальни- 
ми матеріялами і грішми. 
Вони надіються на нашу 
підтримку. Адреса цен- 
тру: „Джерело” — Рега- 
білітаційно-педагогічний 
Центр, директор: Мирос- 
лав Николаєв, вул. Пасіч- 
на 78/6, 290038 Львів; 
тел.: 71-22-56 або 42-57- 
50. 

Пожертви на „Джере- 
ло” можна вплачувати до 
Кредитівки „Самопоміч” 
на число конта Комітету 
Допомоги Україні: 11178- 
„Джерело”. Чеки випису- 
вати на СоштіНее іо Аісі 
ІЛсгаіпе і пересилати на 
адресу ІЛсгатіап Зеїїгеїі- 
апсе Місіїі§ап Ребегаї 
СгеФі Цпіоп, 26791 Ку- 
ап К.оаФ \¥аггеп, МІ 
48091. 

Орися Лончина 



Завдяки цьому ми, по- 
перше, не будемо втрачати 
час через політичні роз- 
бірки в парламенті, по- 
друге, отримаємо мож- 
ливість перевірити пропо- 
новані норми практикою і 
внести в разі потреби змі- 
ни, доповнення чи уточ- 
нення вже в закон. 

Шановні співвітчизни- 
ки! Розумію, що не всі 
кроки будуть популярни- 
ми, але розраховую, що 
ви підтримаєте дії Пре- 
зидента, що вони знай- 
дуть розуміння і в парля- 
менті. Іншого шляху про- 
сто немає. Водночас уже 
вкотре пропоную народ- 
ним депутатам врешті- 
решт усвідомити: з двох 
варіянтів відносин між 
законодавчою і виконав- 
чою владою — продов- 
ження конфронтації чи 
співпраця — прийнятний 
лише другий”. 

Українських 
дітей — до 
українських 
літніх таборів! 



У СЕРЕДУ, 17-ГО ЧЕРВНЯ, Меделин Олбрайт, сек- 
ретар Державного департаменту закликала Іран до 
співпраці в накресленні „ мапи шляху, котрий провадив 
би до нормалізації стосунків”. Цей її заклик був пер- 
шою спробою Уряду президента Билла Клінтона піти 
на зустріч, обережним спробам нового поміркованого 
іранського президента. Скоро буде 20 років, як ірансь- 
ка революція 1979 року обірвала стосунки з Вашінґто- 
ном і встановила фундаменталістичний іслямський 
уряд у Теграні. М. Олбрайт підкреслила, що прийшла 
пора найти шлях до співпраці між цими двома країнами 
та цивілізаціями, котрі вони представляють. Бо не- 
спроможність це здійснити, на її думку, це вияв невід- 
повідальности з обидвох сторін. Виступаючи з допо- 
віддю перед Азійською спілкою в Ню Йорку, М. Ол- 
брайт хвалила президента Моххамеда Хатамі, котрий 
почав своє урядування минулого літа, як того, що „за- 
слуговує на пошану, бо був обраний іранським наро- 
дом". 



Подяка за допомогу 



Ще у жовтні 1996 року, 
молоді батьки з Івано- 
Франківська звернулися 
за допомогою до людей 
доброї волі, для їхньої 
маленької доні Христинки 
Ковтун, яка терпить від 
дитячого церебрального 
паралічу. Такі особи знай- 
шлися серед діяспорної 
громади, а складені ними 
фонди допомогли хворій 
дитині. 

Ще раз рідні дитини від 
щирого серця дякують 
всім тим, що допомогли 
своїми датками хворій ди- 
тині та подають насттуп- 
ний список тих, які 
відгукнулись. По 100 дол. 
Ф. С. Сікуріті, Н. Н., Лі- 
дія і Богдан Бойчуки. 51 
дол. Василь і Михайло 
Наконечні, по 50 дол. Ві- 
ра і Вінємін Коршун, На- 
талія Кравчук, 277 Відділ 
У НС в Гартфорді, Анісія і 
Петро Мірчуки, Анна і 
Володимир Коваль, Люба 



і Богдан Доббрчак, по 25 
дол. Люція Джасків, Сте- 
фанія і Стефан Покора, 
Анна Піццуто, Ґолд- 
стейн’с і Розенберґ’с, по 
20 дол. П-во Дитиняк, 
Марія і Мирон Кузьо, 
Емілія Герасимчук, Пав- 
ліна Данчук і Марія Ре- 
шетник, 17 дол. Ніна Ми- 
хайлевич, Ольга Руда, 15 
дол. Меланія Кокорудз, 
по 10 дол. Ольга і Петро 
Байко, Анна і В’ячеслав 
Роспутко. 

Молимо Всевишнього, 
щоб стократно винаго- 
родив вас за добре серце 
та охоту допомогти хво- 
рій дитині. 

Бажаючі допомогти 
можуть висилати свої 
датки на адресу: ІІкга- 
іпап 8е1І Кеііапсе Ресіе- 
гаї Сгеіїіі Цпіоп, 1729 Соі- 
Ітап Аує., РіїіІаіїеІрЬіа, 
Ра. 19111 Ассі. Кгізііп 
КоуШп 8282-1 тел. (215) 
725- 4430. 



„Мистецтво... ” 

(Закінчення зі стор. 1) 

малярства, що він їх ужи- 
ває. 

Він, як вияснює, пра- 
цює у різних видах худож- 
ньої техніки — в олії, гра- 
фіці, акварелі і акри лику. 
А завжди техніка про- 
диктована внутрішнім 
змістом картини. 

— Моє ціле життя — 
це пошук. Розуміється, 
хоча перебуваю тут, три- 
маю зв’язок з Україною, з 
моїми давнішими профе- 
сорами і завважую, що 
тепер панівне в Україні аб- 
страктне мистецтво, але 
хоча воно інакше, важли- 
во, щоб мало серце і ко- 
рінь український. А в тім 
ми мусимо давати більше 
інформацій про наше мис- 
тецтво, маємо скарби, але 
не завжди вміємо їх вико- 
ристати. 

— А як ви це викону- 
єте? Та ж тут маєте до то- 
го можливість. 

— Я працюю широко в 
модерному стилізованому 
українському мистецтві. 
Маю зв’язки з американ- 
ським та еспанськомов- 
ним світом, ось тут пише 
про мене еспанськомовна 
преса. А тут, погляньте, 
відома широко книжкова 
фірма „Барнс і Нобел” 
виконала мій проект ого- 
лошення для себе. А це 
не одна моя рекляма. Ті- 
льки годі все виконати, 
що бажаю. Брак часу не 
дозволяє. А так хочеться 
допомогти до того, щоб 



Україна показувала світо- 
ві своє думаюче мистец- 
тво на світовому рівні. 

— Добре, а що у вас те- 
пер на першому пляні? 

— Як вам відомо, під- 
готовляю виставку своїх 
праць на Союзівці. Вже 
маю на це дозвіл, і вона 
буде відкрита в суботу, 4- 
го липня, о год. 2-ій по 
полудні. Підготовляю до 
виставки яких 50 праць 
різного жанру. Але тепер 
вона буде життєрадісна, 
бо попередня була сумна. 
А як тут не робити ра- 
дісної, коли це саме 20 
років, як я виставляю? Я 
рівночасно працюю над 
монографією, в якій, між 
іншим, хочу подати крім 
зразків своїх праць також 
список осіб та установ, що 
мають мої праці. 

— А скажіть, які з ва- 
ших численних робіт най- 
ближчі вашому серцю? 

— Важко сказати. Але 
хіба „Україна моя соняш- 
на”, над якою працюю 
вже 10 років, „Катерина”, 
але знаєте, важко сказа- 
ти... 

— Я вірю, тим більше, 
що бачу, як різний є ваш 
матеріял та тематика. Ви 
ж і портретист, а цікавить 
вас і природа України та її 
історична тематика. А 
вже техніка у вас справді 
різнородна! Буде на що 
поглянути на вашій вис- 
тавці на Союзівці. А це са- 
ме перший довгий кінець 
тижня у літі, то й гостей 
буде багато, а тим і ваших 
звеличників. 



Ми і ювілей... 

(Закінчення зі стор. 2) 

вує нашу увагу, зокрема 
дуже прецизно зформу- 
льовано тему Синоду: 
„Роля УГКЦ у лоні Все- 
ленської Католицької 
(тобто Римо-Католицької) 
Церкви". Комусь дуже за- 
лежало на цьому, щоб 
ролю нашої Церкви не 
розглядано в ширшому 
маштабі, на вселенському 
християнському форумі, 
або у всеукраїнському 
церковному житті, з ве- 
ликими ідеями і візіями 
Митрополита Андрея і 
Патріярха Йосифа. Тому 
в дефініції теми Синоду 
виразно підкреслено, що 
її роля обмежена до „ло- 
на" Римської Церкви. На- 
шу Церкву трактують як 
якусь ненароджену ще ди- 
тину, що перебуває в лоні 
своєї матері, не має сво- 
боди рухів, не має свого 
голосу, не живе ще своїм 
окремим життям. Тому й 
наш постійний Синод пос- 
тановив уже, що наші най- 
головніші святкування 
2000-ліття відбудуться в 
Римі. Чомусь навіть наше 
улюблене традиційне свя- 
то Покрови Пресвятої Бо- 
городиці, в якому брати- 
муть участь також закар- 
патці, відбудеться в Римі, 
в присутності Папи. Хіба 
ж ми, члени того самого 
народу і тієї ж самої Ки- 
ївської Церкви, не може- 
мо спільно відсвяткувати 
цей празник на рідних зем- 
лях, в Ужгороді і Львові, 



а вже зокрема в Києві, 
але мусимо їхати до Ри- 
му? 

Виглядає, що наша Церк- 
ва мусить не тільки зов- 
нішньо якнайтісніше єдна- 
тися з Римом, але ще 
внутрішньо ввійти в „ло- 
но" Римської Церкви, тоб- 
то цілковито ЗЛИТИСЯ з 
нею. 

Єдиний вихід 

Своїм віщим духом Пат- 
ріарх Йосиф передбачив 
сьогоднішні трагічні часи, 
в яких перебуває наша 
Церква, тому його напім- 
нення і остороги відно- 
сяться також і до нас. Як 
і колись, так і тепер звер- 
тається у своєму „Запові- 
ті" до наших Владик і за- 
кликає їх: „В єдності ря- 
туйте нашу Церкву від за- 
гибелі і руїни!" 

Для порятунку Україн- 
ської Греко-Католицької 
Церкви від неминучої за- 
гибелі наш церковний про- 
від мусить здобутися на 
відважний, рішучий крок: 
шукати шляхів до єднос- 
ти з Українською Правос- 
лавною Церквою в єдиному 
Київському Патріархаті, 
що перебуватиме у все- 
ленській духовній спіль- 
ності з іншими рівноправ- 
ними Церквами Сходу і 
Заходу. 

В такому наміренні 
треба нам ревно молити- 
ся, працювати, ширити ці 
ідеї серед народу і гідно 
приготовлятися до зустрі- 
чі світлого ювілею 2000- 
ліття Народження Божої 
Правди на землі. 




Із невимовним смутком повідомляємо рідню, приятелів і 
знайомих у ЗСА та в Україні, що в суботу, 30-го травня 
1998 р. з волі Всевишнього упокоївся в Возі наш 
найдорожчий, трудолюбивий і ніколи незабутній 

бл. п. 

ІВАН ОМЕЛЬЧЕНКО 

Нар. покійний 5-го травня 1905 р. на Донеччині, 
в селі Доброполя. 

Покійний любив Україну та її церкву, на що посвячував 
багато часу і праці, жертвеністю в допомозі за державну 
незалежність на що має похвальні заслуги, 
грамоти та листи. 

ПОХОРОННІ відправи відбулися в Денвері, Кольорадо, у 
каплиці у похоронному заведенні ОІіпдег. 

ПАНАХИДУ відправили у понеділок, 1-го червня увечорі, 
а похорон відбувся 2-го червня у вівторок о год. 1-ій по пол. 

Тіло покійного поховане на Денверському цвинтарі ОІіп- 
дег. 

Царство йому небесне, нехай з Богом спочиває. 

У глибокому смутку залишені 
дружина — ОКСАНА 
родина у ЗСА й в Україні. 




У десяту сумну і болючу річницю відходу у вічність 
нашої дорогої і незабутньої ДРУЖИНИ, МАМИ, 
БАБУНІ і ПРАБАБУ НІ 

бл. п. 

МАРІЇ АНДРІЮК 

з роду ПАНЕВНИК 

будуть відправлені 

СЛУЖБИ БОЖІ 

і Панахиди 

у наступних Божих храмах: 
субота, 27-го червня 1998 р. 

в церкві св. Івана Хрестителя, в Нюарку, Н. Дж. 
о год. 7:45 ранку; 

неділя, 28-го червня 1998 р. 
в церкві ев. Тройці, в ірвінґтоні, Н. Дж. 
о год. 11 :30 ранку. 



Просимо друзів і знайомих згадати покійну у своїх молитвах. 
У глибокому смутку 
муж — АНДРІЙ з родиною 




З невимовним жалем і смутком повідомляємо родину, 
приятелів і знайомих та українську громаду, що 23-го 
травня 1998 р. в Балтиморі Мд., з волі Всевишнього 
відійшов у вічність наш найдорожчий і незабутній 
МУЖ, ТАТО, ДІДУСЬ, ШВАҐЕР, ВУЙКО і СВАТ 

бл. п. 

д-р міжнародного права 
ЯРОСЛАВ БОГДАН 
ШАВ’ЯК 

нар. 15-го вересня 1905 р. в Тернополі, Україна, 
в родині Анонія і Марії з Баворовських. 

Дійсний член Наукового Товариства ім. Шевченка, член 
Українського Бібліотекарського Товариства в ЗСА і Союзу 
Українських Журналістів Америки. 

ПАНАХИДА відбулася у вівторок, 26-го травня у похорон- 
ному заведенні ІЛІу & 2еііег в Балтиморі, Мд. 

ПОХОРОННІ відправи відбулися в середу, 27-го травня в 
церкві св. Михаїла, а відтак на цвинтар св. Михаїла в Балти- 
морі Мд. 

У безмежному горю: 
дружина — ЛІЛЯ 

донька — ІЛЯНА ПАСЛАВСЬКА з мужем 
МИХАЙЛОМ І СИНОМ БОГДАНОМ 
швагерки - ДАРІЯ ЧОРНОДОЛЬСЬКА зі сином 
АНДРІЄМ з дружиною ЛЮБОЮ і 
дітьми ВОЛОДИМИРОМ, ТЕРЕНЕЮ, 
НАДЕЮ і ДАРЧИКОМ 

- МИРОСЛАВА ГУК з донькою 
ХРИСТЕЮ і синами АДРІЯНОМ і 
ЮРІЄМ з дружиною ЛІДОЮ і дітьми 
ІГОРЕМ і ТАНЕЮ 

- ІРЕНА ГАЛУЩИНСЬКА-ПІК зі сином 
ЮРІЄМ з дружиною МАРУСЕЮ з 
доньками ГАЛЕЮ і МАРТОЮ з 
родинами та з донькою АРЕТОЮ 
НАДОЗІРНОЮ з мужем ВІКТОРОМ і 
донькою НАТАЛКОЮ 

швагер — РОМАН МРИЦ зі сином ЕРАСТОМ і 
донькою РОМАННОЮ з родиною 
свати — ЛІДА і БОГДАН ПАСЛАВСЬКІ 
ближча і дальша родина в ЗСА, Канаді, Польщі й 
Україні. 

В СОРОКОВИЙ ДЕНЬ СМЕРТИ 
бл. п. покійного будуть відправлені заупокійні 
СЛУЖБИ БОЖІ 
в таких церквах: 

св. Михаїла в Балтиморі, Мд.; 
свв. Апостолів Петра і Павла в Клівленді, 
Огайо і 
в Україні. 

Замість квітів на могилу покійного родина просить складати 
датки на церкву св. Михаїла в Балтиморі, Мд. або на інші цілі. 
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Студенти з України в ЗСА 



Ірина Банах-Твердохліб 
належить до діячів укра- 
їнського мистецтва, які 
впродовж багатьох деся- 
тиліть розгортають свою 
подвижницьку діяльність 
далеко за межами рідної 
землі. Епіграфом до 
творчого портрету мист- 
кині можуть бути сло- 
ва: „Вчитися ніколи не 
пізно”. Сама Ірина Банах- 
Твердохліб опановувала 
різні техніки мистецького 
вислову, знайомилась із 
стилями визначних мит- 
ців, які відіграли вели- 
чезну ролю у формуванні 
сучасних течій мистецтва, 
постійно зверталася до 
українського народного 
мистецтва у його багато- 
манітних проявах. Звідси 
постійне збагачення мови 
Ірини Банар-Твердохліб з 
огляду кольорової гами, 
форми і самої композиції. 
Мисткиня не обмежує 
свою творчість тематично 
чи засобами мистецького 
вислову. Вона малює те, 
що може виявити думки, 
почуття, ідеї, які опану- 
вала її уяву, те, що на да- 
ний момент найбільше 
хвилює. Усі ділянки твор- 
чосте Ірини Банах-Твер- 
дохліб — малярство, гра- 



фіка, емаль, вибійка, ке- 
раміка — несуть у собі 
тему любови до рідної 
землі та туги за нею. 

Народилася Ірина Ба- 
нах-Твердохліб 27-го бе- 
резня 1918 року у Винни- 
ках, де і пройшли її дитя- 
чі та юнацькі роки. Після 
закінчення середньої 
школи вона деякий час 
бере уроки малярства у 
Фелікса Вигживельсько- 
го, головного декоратора 
Львівського Театру. А 
1939 року вступає на нав- 
чання до Державного Ін- 
ституту Пластичного 
Мистецтва у Львові (се- 
ред викладачів — Микола 
Федюк). Після завершен- 
ня мистецьких студій Іри- 
на деякий час викладає 
малювання у Середній 
Фаховій Жіночій Школі у 
Львові. Тоді ж стає чле- 
ном Спілки Образотвор- 
чих Мистців. Війна відір- 
вала Ірину Банах-Твердо- 
хліб від рідного краю — у 
1944 році виїжджає до 
Австрії. Але і тут працює 
для улюбленого мистец- 
тва. Бере участь у збірних 
мистецьких виставках, 
які влаштовувала Спілка 
Образотворчих Мистців 
на чужині. Після переїзду 



(1944) до Америки (Ро- 
честер) Ірина Банах-Твер- 
дохліб знаходиться у вирі 
культурно-мистецького 
життя еміграції. Продов- 
жує мистецькі студії у 
Технологічному Інституті 
у Рочестері на курсах ма- 
лярства, фігурального 
рисунку, шовкодруку, 
фотошовкодруку, кера- 
міки, фотографії, а та- 
кож займається ткац- 
твом, емаллю, керамі- 
кою. Є членом Мистець- 
кого Клюбу у Рочестері, 
членом Об’єднання Укра- 
їнських Мистців в Аме- 
риці. Роботи І. Банах- 
Твердохліб користуються 
успіхом на численних 
збірних та індивідуальних 
мистецьких виставках у 
багатьох містах Америки 
та Канади. Про творчість 
І. Банах-Твердохліб ка- 
жуть: Яр Климовський: 
„Має високорозвинений 
мистецький смак і мило 
вражає їй притаманна 
теплота й надівсе щи- 
рість”; Д-р Михайло Ло- 
за: „У неї справді золоті 
руки, які не знають вто- 
ми, які постійно діють, 
постійно творять і тим са- 
мим постійно збагачують 
мистецьку скарбницю Іри- 
ни Твердохліб”. 

Охоче і багато І. Банах- 
Твердохліб працює в пей- 
зажному жанрі. Часто 
зображує чарівну красу 
гірських краєвидів, які 
дещо нагадують рідні 
Карпати. Але найбільше, 
як зізнається сама Ірина, 
вона любить змальову- 
вати „рівнину, простір, 
далекий горизонт”. З 
особливим натхненням 
мисткиня малює парки у 
різних місцевостях. Та- 
кож улюбленим пейзаж- 
ним мотивом Ірини є цер- 
ква. Мисткиня демон- 
струє знання церковної 
архітектури, майстерність 
рисувальника і коло- 
риста. 

Основним мотивом 
численних натюрмортів І. 
Банах-Твердохліб є квіти. 
„Залюбки малюю квіти, 
але найкраще змальовую 
їх, як вони ростуть у мо- 
єму городі, а їх тут так 
багато й такі ж красні во- 
ни”. Натюрморти Ірини 
приваблюють поетичніс- 
тю і теплотою, багатст- 
вом і гармонійністю 
фарб, радісним відчуттям 
життя. 

Значне місце у твор- 



чості художниці займає 
образ української Мадон- 
ни як уособлення Добра і 
Вічности. В іконах Ірина 
йде за певними іконогра- 
фічними законами, водно- 
час вносить багато рис 
власної мистецької мови, 
що зближує її з іншим 
жанром творчости — 
портретом. А портрети 
Ірини відзначаються без- 
посередньою щирістю. 
Вони звільнені від друго- 
рядних елементів і основ- 
ним засобом розкриття 
внутрішнього стану лю- 
дини мають колір. 

У численних тематич- 
них картинах (сама Ірина 
називає їх „символічни- 
ми”) перед нами постає 
малярка сильного і пат- 
ріотичного характеру: „Я 
тяжко переживаю недолю 
нашого народу й болію 
над тим, що наша молодь 
про це небагато знає. 
Взявши це під увагу, я на- 
малювала символічні 
картини, котрі можуть 
спонукати молоде поко- 
ління вжитися в ці трагіч- 
ні моменти з нашої історії 
і на них виховувати своє 
насліддя”. Темою цих 
картин є нелегка історич- 
на доля України, шляхи її 
народу до волі. Свої сим- 
волічні картини художни- 
ця супроводжує коротким 
поясненням. Наприклад, 
до картини „До волі”: 
„Людині, як тій пташині, 
жодні скарби і перешкоди 
не можуть заступити до- 
роги до волі”. 

Цікаві творчі знахідки 
мисткині у численних мо- 
нотипіях, які вона вико- 
нує у власний спосіб. У 
монотипі багало ефектів 
дає творові, крім кольору 
та рисунку, і певна при- 
падковість, зумовлена са- 
мою технікою виконання: 
відповідно витиснена на 
площині фарба і розведе- 
на на ній. Техніка моноти- 
пії дає змогу висловитись 
густими, насиченими фар- 
бами або ніжними аква- 
рельними тонами, часто 
обмеженими до двох ко- 
льорів. 

Якщо у малярстві І. 
Банах-Твердохліб вико- 
ристовує олію, темперу, 
сучасний акрилік, то у 
графіці, прикладному 
мистецтві працює з різ- 
ними матеріялами, тому 
й технічні засоби тут на- 
багато ширші. 

Найцікавішою ділян- 



кою прикладного мистец- 
тва мисткині є роботи в 
техніці емалі, які вража- 
ють яскравістю, чисто- 
тою, вишуканістю, прозо- 
рістю барв. Це пейзажі з 
церковними мотивами, 
натюрморти, твори аб- 
страктні за формою і ко- 
льором, композиція ку- 
бістичного стилю. 

Техніку виконання ба- 
тіку, текстильної вибійки 
І. Банах-Твердохліб вив- 
чала ще у Львові, а піз- 
ніше вдосконалювала 
своє мистецтво, відкри- 
ваючи широкі можли- 
вості для використання і 
творчого переосмислення 
невичерпного багатства 
народної орнаментики. У 
своїх композиціях, поруч 
із рослинним та тварин- 
ним орнаментом, мистки- 
ня вводить і елементи ге- 
ометричних форм. „Ви- 
бійкою” прикрашала чис- 
ленні рушники, скатерти- 
ни, одяг. Прагнучи від- 
творити на чужині приза- 
буте старе народне мис- 
тецтво, Ірина проводила 
ряд практичних семінарів, 
де розповідала про істо- 
рію „вибійки” та демон- 
струвала методи її вико- 
нання. Наслідком трива- 
лого вивчення Іриною цієї 
техніки стало дослі- 
дження „Історія вибійки”. 
Ірина Банах-Твердохліб 
зверталась і до кераміки, 
в якій використовує моти- 
ви з різних регіонів Украї- 
ни. 

Майстерність рисува- 
льника демонструють 
графічні роботи І. Банах- 
Твердохліб. 

Проявила себе мист- 
киня і як професійний 
фотограф, використавши 
усі кольорові фоторепро- 
дукції для власної моно- 
графії. 

Дарований Богом та- 
лант Ірини Банах-Твер- 
дохліб розвивається ди- 
намічно. Мисткиня дуже 
працьовита, вдумлива, 
сповнена творчої енергії, 
а над усе вимоглива до се- 
бе. Вона ніколи не задо- 
вільняється досягненим, 
завжди прагне написати 
якісно новий, художньо 
довершеніший від попе- 
реднього мистецький твір. 

Мар’ян Зубеляк, 

(„Винниківський Вісник”) 

ШЯШЯШИШИИШЖ 

Коментують... 

(Закінчення зі стор. 1) 

тичними політиками, які 
зад еклярували бажання 
демократичного поступу. 
Треба вміти провадити 
переговори, домовлятися, 
використовувати демок- 
ратію, зокрема ще й як 
важливу процедуру. Тре- 
ба цьому вчитися усім, у 
тому числі й депутатам. 
Тоді й населення змінить 
своє ставлення до влади. 

Негативна думка про 
владу почала формувати- 
ся саме через те, що вже 
понад місяць Верховна 
Рада неможе продемон- 
струвати вміння знаходи- 
ти вихід із складних си- 
туацій. 

Незабуваймо, що зітк- 
нення будь-яких інтересів 
завжди має демократич- 
ний спосіб вирішення, ви- 
працюваний багатовіко- 
вим і складним досвідом 
утвердження демократич- 
них інституцій”. 



Конституційний... 

(Закінчення зі стор. 1) 

зети „Аргументи і Фак- 
ти“. На запитання, кого зі 
своїх політиків російські 
виборці мають за найро- 
зумнішого, найбільше по- 
зитивних відповідей діс- 
тав голова Російської ко- 
муністичної Пертії Ґенна- 
дій Зюґанов — 9.9 відс. 
За ним іде А. Лебедь — 
6.7 відс. І лише 1.4 відс. 
опитаних найрозумнішим 
вважають президента Б. 
Єльцина. 



На сьогоднішній день 
біля 1,500 студентів з Ук- 
раїни навчаються за її ме- 
жами, переважно у ЗСА. 
Багато з них — аспіранти 
та доктори наук, які про- 
водять досліди за амери- 
канськими програмами, 
працюючи, фактично, на 
ЗСА. Є також біля 1,000 
юнаків та дівчат, які, за- 
кінчивши середню школу 
в Укараїні, вибороли ака- 
демічні стипендії до най- 
престижевіших коледжів 
та університетів. Але для 
країни з населенням по- 
над 50 млн. людей це ду- 
же мало. 

Українська освіта, які 
б вади вона не мала, зда- 
ється набагато більш від- 
критою для україномов- 
них студентів. Але на прак- 
тиці це не завжди так. 
Перш за все, деяких спе- 
ціяльностей в Україні про- 
сто нема. Усі факультети 
дуже вузько спеціялізо- 
вані, сфокусовані лише на 
одному предметі, і студен- 
ти з ширшими академіч- 
ними інтересами на мо- 
жуть задовільнити свої 
потреби. Такого поняття, 
як подвійна спеціяльність, 
просто не існує. 

Проблемою є коруп- 
ція в освіті. Кожного року 
багатьох аплікантів став- 
лять перед фактом, що 
вони мусять заплатити ха- 
бара лише для того, щоб 
їхню заяву було безсто- 
ронньо розглядано, а їхні 
вступні іспити справед- 
ливо перевірені. І це ще не 
гарантує успішного всту- 
пу. Тому порівняно слабкі 
студенти з грішми склада- 
ють 80 відсотків першо- 
курсників. Ті ж бідні сту- 
денти, яким пощастило 
таки потрапити на без- 
коштовні місця, не мають 
змоги закінчити навчан- 
ня, бо вже на другому 
курсі мусять шукати собі 
роботи, щоб якось себе 
підтримати. 

ІІ8А/И8А, Українська 
Студентська Асоціяція 
З’єднаних Стейтів Амери- 
ки, єдина приватна органі- 
зація, яка допомагає та- 
ким студентам. Вона була 
заснована у 1992 році д-ром 
Богданом Оришкевичем 
та випускницею Віль’ ям- 
су Оленою Прокопович на 
грант Українського На- 
родного Союзу і першого 
ж року принесла позитив- 
ні результати. 

Щорічні семінари 
И8А/ША, які проводять- 
ся в Києві, в Києво-Мо- 
гилянській Академії, пра- 
цюють з 32-ма найздіб- 
нішими випускниками се- 
редніх шкіл України. Ке- 
рують семінарами україн- 
ські студенти, які самі 
здобули стипендії в най- 
престижевіших коледжах 
ЗСА. Ці координатори 
роз’яснюють учасникам 
складний процес апелю- 
вання та надають необхід- 
ну інформацію щодо ко- 
леджів та університетів, 
тестів 8АТ та ТОЕРЬ. 

Координатори семіна- 
ру, однією з яких цього 
року є я, повертаються на 
Україну, щоб навчити 
учасників, як правильно 
підібрати коледжі та уні- 
верситети, згідно з акаде- 
мічними інтересами, за- 
повнити анкети, писати 
есе, апелювати на фінан- 
сову допомогу. 

Кожного року 118АЛ73А 
має між 3-6 претендентів 
з найкращих шкіл України 
на кожне місце на семіна- 
рі. Координатори семінару 
відбирають з цих канди- 
датів 32 учасники. Най- 
головнішим критерієм є 
знання англійської мови, 
але велику ролю відігра- 
ють есе та рекомендації 



вчителів. ІІЗА/ІІЗА шу- 
кає юнаків та дівчат, та- 
лановитих не тільки ака- 
демічно, але і в спорті та 
мистецтві. Відібрані аплі- 
канти отримують запро- 
шення приїхати влітку до 
семінару до Києво-Моги- 
лянської Академії. Коор- 
динатори працюють з ни- 
ми в маленьких групках, 
де складається атмосфе- 
ра повної довіри. До по- 
слуг учасників семінару є 
велика база даних — ди- 
ректорія коледжів та уні- 
верситетів, підготовчі ма- 
теріали для 8АТ та ТОЕРЬ, 
архіви з попередніх семі- 
нарів. Координатори про- 
вадять тренувальні сесії 
на складання тестів та ді- 
ляться власним досвідом 
з цього питання. Оскільки 
найголовнішою пробле- 
мою для українських сту- 
дентів є гроші, ІІ8А/ША 
надає учасникам семінару 
гранти на складання 
ТОЕРЬ та 8АТ. Після за- 
кінчення семінару студен- 
ти починають процес апе- 
лювання. Через контактні 
адреси вони мають змогу 
проконсультуватися з ко- 
ординаторами семінару та 
отримати доступ до учбо- 
вих матеріалів та архівів. 

За шість років існу- 
вання ІІ8А/И8А допомог- 
ла багатьом людям. Сту- 
денти з України отримали 
визнання та повні стипен- 
дії вартістю біля 1.5 міль- 
йона дол. в таких прести- 
жевих коледжах та уні- 
верситетах як Бравн, Мас- 
сачусетський технололо- 
гічний інститут, Єйл, 
Стенфорд, Колбі, Мадл- 
бурі, Мавнт Голіок, Сміт, 
Гріннел та в багатьох ін- 
ших. Ці студенти — серед 
перших в своїх школах, 
що підіймає міжнародний 
престіж України та зму- 
шує коледжі та універ- 
ситети приймати все 
більше і більше українців. 

Цього серпня у Києві 
відбудеться шостий що- 
річний семінар Ц8А/ША. 
На бенкеті, посвяченому 
50-річчю Українського Ін- 
ституту в Америці, проф, 
Роман Шпорлюк, дирек- 
тор Укараїнського Дослід- 
ницького Інституту у Гар- 
варді, сказав, що совєт- 
ська система освіти зали- 
шила глибокий негатив- 
ний слід в українській мо- 
лоді. Тому нагода поїхати 
на навчання закордон мо- 
же змінити цю ситуацію 
для багатьох студентів. 
Стипендії, які отримують 
учасники нашого семіна- 
ру, не падають з неба. Ці 
гроші надходять з фондів 
американських коледжів 
та університетів, які не 
мають жодного зв’язку з 
Україною. Тобто ІІ8А/ІІ8А 
надає студентам шанси 
скоріше ніж фінансову 
допомогу. Стипендії для 
іноземних студентів у 
ЗСА є великою рідкістю, 
тому отримати одну з них 
є визнанням для цих сту- 
дентів та для України. 
Проходячи через апліка- 
ційний процес, студенти 
змагаються з найкращими 
студентами світу. Тут все 
залежить від них самих. 
Навчання в американ- 
ських учбових закладах 
семе по собі перевиховує 
українських студентів, 
змушує їх покладатися на 
власні сили, знищує цей 
„совєтський наліт”. 

Впевненість у собі при- 
ходить від успіху. Навіть 
студенти з нашого семіна- 
ру, яким не вдалося от- 
римати стипендію першо- 
го разу, почуваються більш 
впевнено, бо на прикладі 
координаторів та інших 
студентів вони бачать, що 
можливості існують. Во- 



ни продовжують апелю- 
вати і отримують стипен- 
дії наступного року. 
ША/ША дає українським 
студентам шанс розкри- 
тися і знайти в собі сили 
йти проти найскладніших 
обставин. А люди, які не 
сидять, склавши руки і 
вміють зробити щось для 
себе, можуть зробити ба- 
гато для своєї країни. Са- 
ме таких діяльних людей 
бракує тепер в Україні. 

ІІ8А/ІІ8А — програ- 
ма, яка відкрила україн- 
ських студентів для Аме- 
рики — існує лише на 
приватні пожертви. Не ма- 
ючи платних працівників, 
ІІ8А/ША вимагає лише 
12,000 дол. кожного року. 
Порівнянно з сумами сти- 
пендій, які отримують на- 
ші студенти, це дуже ма- 
ло. Студенти самі, без- 
коштовно, проводять усю 
організаційно-фінансову 
роботу та семінари. У ми- 
нулому гроші надходили з 
різних джерел: від Креди- 
тівки „Самопоміч”, укра- 
їнської діаспори та окре- 
мих спонзорів. Без під- 
тримки цих людей існу- 
вання ИБА/ЦБА, яка є 
частиною Координацій- 
ного Комітету Допомоги 
Україні (ККДУ), було б 
неможливе, і десятки сту- 
дентів ніколи не мали б 
шансів на освіту у ЗСА. 

ІІ8А/ІІ8А не має по- 
стійних спонзорів, тому 
кожного року ми шукає- 
мо людей, яким не є бай- 
дуже майбутнє України і 
які хотіли б вкласти гро- 
ші в справу, що швидко 
приносить реальні вислі- 
ди. Якщо ви хочете зро- 
бити пожертву на допо- 
могу українським студен- 
там, надсилайте чеки на: 
Ц8А/Ц8А — ССАИ, за ад- 
ресу: 118А/Ц8А, Р. О. Вох 
250093, СоІишЬіа Шіуєг- 
зііу Зїаїїоп, 1Че\у Уогк, МУ 
10025-1531. 

Усі пожертви можна 
відтягати від податків, бо 
ККДУ має статус неко- 
мерційної організації 
(501сЗ). За інформаціями 
слід телефонувати до д-ра 
Оришкевича на число (212) 
475-5326. 



Марина Коломієць, 
Київ 




26 Рігзі Ауепие 
№« Уогк, N7 10009 
ТеІ.: (212) 473-3550 



ВСІ ШКІЛЬНІ КНИЖКИ ПРОСИМО 
ЗАМОВЛЯТИ в АРЦІ. На складі 
книжки ВСІХ видавництв. 
Отримаєте на наступний день після 
телефонічного замовлення 




І СгеаІ гаїез Іо о№ег соипігіез 
(Пиззіа $0.57, Веіагиз $0.55, ...) 
Сгеаі Нотезііс гаїез 

Р ог іп/огтаііоп саіі АОГ 
ІпіетаНогшк 

- 800 - 449-0445 



Пошукуємо жінку до лег- 
кої домашньої праці, а та- 
кож догляд за дитиною. 

Тел.: (732) 650-1933 
між 5-ою і 9-ою веч. 



* РІШЕБАБ ОІПЕСТОВЗ * 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВКСЖХ, ВКООКІАІЧ, 
МЕ\У УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Лагета 

129 ЕА8Т 7іЬ 8ТКЕЕТ 
УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 



І ЯІЇ/аь&ЖіМм *ІВ-в*7.І32в| 

220 БоиїН 20Й1 5ї. 

ЕЩЕКРКІ5Е5, ШС. рНіІасіеІрМа, РА 19103 

ПОНАД ХМАРИ В УКРАЇНУ 



ШУ ТЕКМОРІІ./Роскаіу/Ко1іаїуп 
IV. РКАНтЗК/ЗагетсІїе/Мапуауа 
ТШКАУЕТБ ! 

00Е5А КУІУ/Каїш 
Зипе 16 - 30 $2410 
Аид, 11 -25 

т\І КУІУ/Зу тїегорН 
ООЕЗА І5ТМВІД. 

Зипе 31 - Зиіу 14 $2600 




КУР//СНЕККА5У РОЇТАУА/ 
ОріїЬпіа 0ІЇЇРК0 СКІЛ5Е 
ТЕКМОРЦ/РосНа™ 

02НН0К00 IV. ЕШКІУ5К/ 

УагешсНе ІШ 

Диіу 10 - Аид 4 $2850 

ІШ КУІУ/КапІУ 5УМРЕК0Р0Ї 
УАІЛА/АІирка ВакЬсЬезагаі 
00Е5А ІШ с 

Аид 21 - Бер 1 $2150 



ПЕАЗЕСАи ІОН ІОНИ ВКОСИ 11 КЕ: 

1 . 800 . 487.5324 



ґгг\ Я у шііН МУ-ІАІУ $835 Іах ІПСІ. 

кзу Аіг ІІкгаіпе ічу-куіу$850іахіпсі.і 



ВАЖНА 

ІНФОРМАЦІЯ 

„СВОБОДА * з днем 1-го липня 1998 р. 

друкуватиметься тижнево. 

Оголошення у тижневику приймаємо виключно 

до середи до години 12-ої полудня 

до поміщення в газеті 
наступного тижня з датою п’ятниці 

Посмертні прийматимемо 

до години 9-ої рано в середу 
(в день друкування газети) 

Всі оголошення і прохання про інформації 
просимо пересилати зі зазначенням 
відділ оголошень 

Р.О. Вох 280, 

2200 Воиіе 10, 

Рагзіррапу, N3 07054 

Тел.: (973) 292-9800 • Рах: (973) 644-9510 



ЗМІНА АДРЕСИ 



В справі зміни адреси непотрібно 
лефоиувати, а тільки прислати 
нову адресу до: 



Адміністрації „ Свободи “ 

Р.О. Вох 280, 2200 Воиіе 10, Рагзіррапу, № 07054 

□ „Свобода" 

□ „ТНе ІЛсгаіпіап №еекІу“ 

Моя СТАРА АДРЕСА була: 

Число Відділу (якщо член УНС) 

Ім’я і прізвище 

Адреса 

Моя НОВА АДРЕСА така: 

Ім’я і прізвище 

Адреса 

На зміну адреси проситься 

ОБОВ'ЯЗКОВО ДОЛУЧИТИ $1.00 

ПЕРЕВЕДЕННЯ ЗМІНИ АДРЕСИ ТРИВАЄ 1-2 ТИЖНІ 



УКРАЇНСЬКА ЄВАНГЕЛЬСЬКА ЦЕРКВА 
в Юніоні, Н.Дж. 

безкоштовно видає харчові пакети 
усім, хто перебуває в скрутних умовах життя. 

Приходьте до церкви щосереди 
від 5:30 до 6:30 веч. 

Якщо у вас є уживані одяг та взуття, які ви 
хотіли б вислати в Україну, привезіть ці речі 

до церкви в будь-яку суботу 
від год. 9-ої до 12-ої полуднє. 

Пачку можна відіслати 
й за вказаною вами адресою. 

Адреса Української Євангельської Церкви: 
2208 8іапіеу Теггасе 
ІІпіоп, Ми 07083 
Тел.: (908) 686-8171 




ЗСА У ЧЕТВЕР, 18-ГО ЧЕРВНЯ, пояснили, що санк- 
ції проти Індії та Пакістану за підземні випробування 
ядерної зброї, відноситимуться до банкових позичок 
урядам обидвох країн, деяких кредитів і гарантій та 
продажу військового обладнання. Це дещо роз’яснило 
засяг обіцяних санкцій. Уряд президента Билла Клін- 
тона підкреслив, що підтримає намагання Конгресу 
звільнити від санкцій сільсько-господарські кредити. 
Вашінґтон підкреслив, що подрібні пояснення згаданих 
санкцій буде подано до загального відома якнайшвид- 
ше. Одначе заборона американським банкам давати по- 
зички стосується тільки до урядів обидвох країн, а не 
торкається поодиноких цивільних осіб. 







